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Aprobacidn del orden del dfa.
Fecha nacional de las:

- Reptiblica de Venezuela: 5 de ju
lio;

. Repiblica de Colombia: 20 de ju

lios y
+ Repiblica del Perd: 28 de julio.

Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.
45/Rev, 1),

1) Ministeric de Relaciones Exte
riores de la Repdblica Orien
tal del Uruguay. Designacidp
del sefior Embajador contador
José€ Marfa Michetti Bousigno
re, Representante Permanente
de la Rep(blica Oriental del

Uruguay ante la ALADI,

(Remite adjunto 1a Resolucidn
del Poder Ejecutivo de 4/vIL/
84 por la cual se efectia la
mencionada designacién).

2) Representacidn Permanente del
Brasil. Designacién del sefior
Consejero Armando Sergio Fra
zao,

(Oportunamente poudrdn en co
nocimiento la facha de llega
da del referido diplomitico),

3) Representacidn Permanente del
Brasil. Cese de funciones del
Primer SecretarioFl&vhanqu
to Bonzanini, Asesor de 1la Re
presentacidn.

ALADI /CR/Acta Bé
Sumario

25 de julio de 1984
(lo. de agosto de 1984)

RESERVADO
SE APRUEBA.
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5)

6)

32

' 4) kdpreser®aci6n Permanente de

Colombia.Designacién del sefior
doctor Augusto 2uluaga Salazar
en calidad de Consejero de la
Represpntacidn.

Represantacidn Permanente de
Colombia. Actuacién comp Repre
sentante Alterno del doctor
Augusto Zuluaga Salszar.

Representacidn Permanente de
MExico. Designacion del gefior

 licenciado Luis Granados Mora

7

8)

9)

10)

11)

sp

12)

13)

"lee con al range de Primer Sa

cretario como Asesor de la Re
presentacidn.

Representacion Permanente de

México. Ausencia del Represen

tante Permanente.

Representacién Permanente de
Mé&xico. Reasuncidn de funcio
nes del Reprasentante Parmanen
te.

Representacitn Permanente del
Persi. Designacidén del sefior
Consejero Carlos Berninzon De
veacovi en calidad de Asesor
de la Bspresentacidn.

Representacidén Permanente del.

Uruguay. Reasuncifn de funcio
nes del geifior Ministro Héctor
Carlevaro Torres, Representan
te Alternc, Encargado de Nego
clos a.i. .

Ministerio de Relaciones Exte

riores de la RepGblica de Ve °

nezuela. Designacidn de la Se
gundo Secretario seforita Je
ony Clauwaert Gonz&lez en ca
lidad de Encargada de Negocios

a.l. .

Repregentacidn Permanente de
la Argentina. Restricciones
no arancelarias vigeotes al
27/1v/1984 (ALADI/CM/Resolu-
c¢ibn 5 (II),articulo cuarto).
(Trasmite ndmina de las refe
ridas restricciones).

Representacién Permanente de
Bolivia. Restriccilones no aran
celarias vigentes al 27/IV/
1984 (ALADI/CM/Resolucidén 35
(II), articulo cuarto).

ALADI/CR/d1i 119.
Punto 4 del orden del dia.

ALADI/CR/d1 119.1.
Punto 4 del orden del dia.
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14)

15)

16)

17)

(Comunica que las restriccio
nes no arancelarias que apli
ca su pais al comercio, son
las contenidas en el documqg
to ALADI/SEC/d1 79.1 con las
actualizaciones que ge regls
tran en el anexo a la presen
te nota).

Representacisn Permanente del
Brasil. Restricciones no aran
celarias vigentes al 27/IV/
1984 (ALADI/CM/Resolucidn 5
(T1), articulo cuarto),

(Comunica que 1las referidag
restricciones vigentes en Bra
81l son las contenidas en el
documento ALADI/SEC/di 79,2/
Rev. 1, con las actualizacio
nes que detalia).

Representacidn Permanente de
Colomwbia.Restricclones no aran
celarias vigentes al 27/1V/
1984 (ALADI/CM/Resolucién 5
(11), artfculo cuarto).

(Remite adjunte copla de las
listas de las referidsg res-
tricciones que se aplican en
Colombia). '

RepresentaciSn Permanente de
Chile. Restricciones no aran
celarias vigentes - al 27/1v/
1984 (ALADI/CM/Resolucidn 5
(II), artfculo cuarto),

(Pone en conocimiento que las
referidas restricciones se re
girdn por las normas que, for
mando parte de au régimen de
comercio exterjor,se encontrg
ban vigentes al 27/1V/1984;de
dichas normas se citan,espect

ficamente, las contenidas en
el anexo que se acompaiia),

Representacidn Permanente del
Ecuador.Restricciones no aran
celarias vigentes al 27/1v/
1984 (ALADI/CM/Resolucién 5
(Ir), artfculo cuarto).

(Comunica el régimen de las re
feridas restricciones vigen-
tes en el Ecuador hastael 27/

vt

ALADI/CR/d1 119.2.
Punto 4 del orden del dfa.

ALADI/CR/d1 115.3.
Punto 4 del orden del dfa.

ALADI/CR/d1 119.4.
Punto 4 del orden del dfa.

ALADI/CR/d1 119.5,
Punto 4 del orden del dfa.

33
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18)

IV/1984 y que continian apli
cAndose a las importaciones
que se efectdan en el pals).

Representsacidn Permanente de
México. Restricciones no aran
celarias vigentes al 27/1V/

1984 (ALADI/CM/Resolucidn 5 -

(11), articulo cuarto).

(Pone en conocimiento las me
didas que México aplica den~

" tro de los distintos campos de
* la administraciém piblica pa

19)

20)

21)

ra los productos de importa
cién).

Representaciém Permanente del
Paraguay.Restricciones no aran
celarias vigentes al 27/1v/
1984 (ALADTI/CM/Resolucién 5
(I1), articulo cuarto).

{Pone en conmocimiento que su
pafs ha diapuestodeclarar las
restricciones no arancalarias
vigentes a la fecha de la Re

solucidn 5 (I1), las conteni

das en el documento ALADI/SEC]

di 79.7 y 79.7/Add. 1).

Representacidn Permanente del
Perli. Restricciones no aran
celarias vigentes al 27/1V/
1984 (ALADI/CM/Resclucidn 5
(II), articule cuarto).

(Remite la relacién de las dis

posiciones legales peruanas
fque gustentan la licencia pre
via de importacidn y algunas
prohibicionss, asi como la ra
lacifn de productos afectados
por dichas medidas al 27/IV/
1984).

Representacidn Permanente del
Uruguay. Restricciones no aran
celarias vigentes al 27/IV/
1984 (ALADI/CM/Resolucidn 5
(11), artfculo cuarto).

(Remite identificacidén de me
didas no arancelarias vigen-
tes que pudieran ser conside
radas como restrictivasde las
importaciones de productos ori

ginarios de la regidn.Las res

o
¥ o
!
E
f

ALADI/CR/di 119.6,
Punto 4 del orden del d1a.

ALADI/CR/di 119.7.
Puntc 4 dgl orden del dia,

ALADI /CR/di 119.8.
Punto 4 del orden del dfa.

ALADI/CR/d1 119.9.
Punto 4 del orden del dia.
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22)

23)

24)

25)

tantes medidas que figuran en
el documento ALADI/SEC/di 79.
11 se estima que no tienen ca
rdcter restrictiva).

Representacidn Permanente de
Venezuela. Restricciones no
arancelarias vigentes al 27/
IV/1984 (ALADI/CM/Resolucidn
5 (I1), artfculo cuarto).

(Pone en conocimiento que las
restricciones no arancelarias
vigentes al 27/IV/1984, son
las contenidas enel documento
ALADI/SEC/di 79.10/Rev. 1,mds
las actualizaciones conteni-
das en-el documento ALADI/SEC/
di 79.11, asf como 1las medi

das que surgen de la aplica~ .

cidn de las Resoluciones que
8¢ detallan en dicha nota).

Representacisn Permanente del
Ecuador. Restricciones no aran
celarias vigentes al 27/IV/
1984 (ALADI/CM/Resolucién 5
(1I1), articulo cuarto).

(Pone en conocimiento que el
régimen de . restricciones no
arancelarias descrito en 8U no
La no. 23 de 2/VI1/1984 se com
plementa con las medidags qua
ge describen en el documento
ALADI/SEC/di 79.11).

Representacidn Permanente del
Perd, Restricciones wno aran
celarias vigentes al : 27/IV/
1984 (ALADI/CM/Resolucidn 5
(I1), artfeulo cuarto).

(Con referencia a sy nota no.
7-5~2/38, se continuarid apli
cando la totalidad de lase me
didas no arancelarias a la im
portacién que figuran en el
documento ALADI/SEC/d{ 79.8/
Rev. 1,1las del régimen agrope
cuario peruanc y cualquier
otra adicional dispuesta con
posterioridad a dicha fecha).

Embajada de la Replblica Domi
nicana. Designacisn del sefior

doctor Jesis Marfa Hernindez
Sanchez como Embajador Extraor

39

ALADI/CR/d1 119.10.

- Punto 4 del orden del dfa,

ALADT/CR/di 119.5,
Punto 4 del orden del d{a.

ALADT /CR/d1 119.8.
~Punto 4 del orden del dta.

El tema serd analizado en reunidn priva
da de Jefes de Representacién, previa a
una préxims sesidn del Comité& para su
consideracifn final. :

1
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26)

27)

28)

29)

30)

S
o>

dinario y Plenipotenciario de
la Republica Dominicana ante
el Gobiernc uruguayo y como 0b
servader ante la ALADI.

Embajada de Guatemala. Obser
vador ante la ALADI, '

(Comunica que el Gobierno de
su pals desea adherirse como
pals obgervador ante la ALADI),

Representacidn Permanente de
Colombia. Acuerdos de alcance
parcial suscritos con El Sal
vador y Honduras al amparo del

articulo 25 del Tratadode Mon

tevideo 1980.

{Comunica que su Gobierno ha
guscrito el referide acuerdo
baje el marco del articulo 25
dal Tratado de Montevideo 1980
y la Resolucidn 2 del Congejo
de Miniatros).

Representacién Permanente de
Colombia. Acuerdos de alcance
parcial celebrados por Colom

'bia al amparo del artfculo 25

del Tratado de Montevideo 1980.

(Remite tres coplas autentica
das de los referidos instrumen
tos celebrados con Costa Ri
ca, Guatemala y Nicaragua).

Representacisn Permanente de
Colombia. Informe sobre cum-
plimiento de normas generales

‘agtablecidas por la Resolucidn

2 del Conseio de Ministros.

(Remite adjunto el informe ci
tado, en cumplimiento a lo es
tablecido en el literal e) del
articulo quinto de la mencio
nada Resolucién).

Representacidn Permanente de
la Argentina. Vigenciadel Pro

tocolo Modificatorio del Acuer

do de alcance parcial no. 36.

{Remite decreto mno. 1.794 de
8/V1/84 mediante el cual se

dispuso modificar las preferen

cias asf como las condiciones

El tema serd analizado en reunién priva
da de Jefes de Representacidn,previa su
consideracién final en una préxima se-
8idn del Comité.

ALADI/CR/di 92.7.

ALADT/CR/d1 92.3, 92.4 y 92.5.

ALADI/CR/d1 92.6.

ALADTI/CR/d1i 88.23.
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32)

33)

34)

35)

de acceso para la importacisén
de algunos productes incluidos
en el referido Protocelo, sug
erito por los Gobiernos de Ar
gentina y México el 30/XI11/83).

Represeatacién Permanente del
Brasil, Vigencia del Segundo

Protocole Adicional del Acuer

do Comercial no. 21.

{Comunica que por decreto no.
89.759 de 6 del corriente fue
puesto en vigencia el mencio

nado instrumentc, suscrito en

el sector de la industria quf

wica).

Representacién Permanente del
Brasil, Vigencia del Segundo
Protocolo Adicional del Acuer
do Comercial no. 21.

(En adic1dn a su nota no. 87
de 21 del corriente, remite
anexc copia del decreto no.
89.759 por el cual se pone en
vigencia el referido instru-
mento).

Representacifn Permanente del

Brasil. Vigencia del Protocolo
Adicional del Acuerdo Comer
¢ial no. 16.

(Comunica que por decrete no.
89.760 del 6del corriente fue
Puesto en vigencia el mencio
nado instrumente, suscrito en
el gsector de la industria qui
mica derivada del petré&leo).

Representacidn Permanente del
Brasil. Vigencia del Protocelo
Adicional del Acuerdo Comer
cial no. 16,

(En adicién a su nota no, 88
de 21 del corriente, remite
anexo copia del decreto no.

89.760 por el cual se pone en

vigencia el referido instru
mento) .

Representacidn Permanente del
Brasil. Vigencia del Acuerdo
Comercial no. 18 (Protocalo
Adicional).

{(Remite anexo copla del decre

to no, 89.824 de 20/VI/84 por

el cual se dispone la citada
vigencia).

ALADL/CR/d1 41.4,

ALADI/CR/d1 41.4/Add. 1.

ALADL/CR/d1 72.5.

ALADI/CR/d1 72.5/add. 1.

ALADI/CR/di 79.3.

37
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38

 36) RepresentaciSn Permanente de

v

Chile. Vigencia del Protocolo
Modificatorio del Acuerde de
alcance parcial no. 37.

{Comunica que fue publicado el
Decreto del Ministeric de Ha
clenda no. 539 de 20/V1/84 que
dispone la vigencla del refe
rido instrumento, suscrito ep
tre Chile y México).

37) Bepresentacidén Permanente de

la Argentina. Certificados de
origen.

{Pone en conocimiente que la
Céimara Argentina de Comercio
ha incorporadoa la sefora Fran
cisca S. de Cristiaa a la nd
mina de personas autorizadas
para suscribir loscitados cer
tificados de la Provincia de
Neuquén) .

38) Representacidn Permanente del

Brasil.Certificados de origen.

{Remite anexo facsimiles de
las firmas de la Federaopidn de
Comercio del Estado de Rio
Grande del Norte, de la Fede
racidn de Comerclo Mayorista
del Eatado de Piaul y delaFe

~ deraci6n de Comercio del Esta

do de EspIritu Santo,autoriza
dos para firmar Yos referidos

-._certificados).
39) Repreasentacifn Permanente de

Colombia. Certificadosdeori

. gOn.
(Adjunta los facsimilesde las’

firmas y sellos de los funcio
narios del Instituto Colombia
no de Comercio Exterior auto
rizados para firmar los cita
"dos certificados).

40) Representacién Permanente de

Colombia. Certificadosdeori
gen.

(Remite adjunto facsimiles de
las firmas y sellos de lbs fun
cionarfos del Instituto Colom
biano de Comercio Exterior au
torizados para firmar los re
ferldos certificados).

'41) Representacidn Permanente de

Colombia. Certificado dnico
de origen.

ALADI/CR/di 88.22,

ALADI/CR/di 1.68.

ALADI/CR/di 1.70.

ALADI/CR/d1 1.66/Add. 1.

ALADI/CR/d1 1.66.
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42)

43)

44)

43)

46)

(Remite copias de las circula
res poatales SOE nos. 03y 016
expedidas por el Institute Co

lombiano de Comercio Exterior,

mediante las cuales se estable
ce el nuevo formato conel fin
de adoptar el citado certifi
cado).

Representacidn Permanente de
Chile. Certificadosde origen.

(Remite un ejemplar de la fir
ma y media firma del sefior San
tiago Frez Conley, del Sarvi
clo Nacional de Pesca, funcio
nario que se encuentra facul
tado para conceder cert:lf:l.ca
dos de calidad, origen y sani
tarios en la localidad de Puer
tos Natalea),

Representacidn Permanente de
México. Certificados de ori
gen,

(Con relacién a la nota no.
194/84, aclara que la relacién
de funclonarios de referencia
es adicional a la que aesafe
cha se encontraba vigente, don
de figuran las firmas de los
licenciados Macedonic Barrera
¥ Basilio Gonzflez).

Representacidn Permanente de

Venezuela,.Certificados de ori

gen.

(Adjunta notas del Instituto
de Comercio Exterior anexo a
1las cuales se remiten los fac
sfmiles de firmas autorizadas
para emitir los referidos cer
tifjicados),

Representacidn Permanente de

Venezuela. Certificadosde ordi

gen.

(Remite anexo notas enviadas

por el Instituto de Comercio

Exterior anexo a las cuales
ge remiten los facsfmiles de
firmas autorizadas para emitir
los citados certificados).

Representacidn Permanente de
México. Acuerdo Comercial en
el sector industrial del vi-
drio. Carta fntencidn,

ALADI/CR/d1 1.69.

ALADI/CR/di 1.63/Add. 1.

ALADI/CR/d1 1.67.

ALADI/CR/di 1.71.

ALADI/CR/d1i 98.1,

Il’

39
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47)

48)

49)

- 10 -

40

(Comunica intencién del Gobier

no de su pais de negociar el

referido Acuerdo en atencién
8 las recomendaciones hechas
en la segunda reunién empresa
rial de este sector, as{ como
el Acta del grupo de trabajo
empresarial).

Representacidn Permanente de
la Argentina."Consenao de Car
tagena,

(Remite el citado documento).

Representacifn Permanente de
México. Aporte al presupuesto
de la Ascciacidn. -

(Remite adjunto cheque no.
884367523 del Citibank por la
suma de US§ 451.735,98,corres

pondientes al primer semestre
de 1984).

Repragentacidn Permanente de
Venezuela. Aporte al presupuea

' to de la Asociacién.

- 58)

v

51)

(Remite cheque no. A-0976 de
14/V/84 del Banco Central de
Venezuela por la suma de US$
164.409,07, por conceptode pa
go parcilal de su contribucidn),

RepresentaciSn Permanente de
1a Argentina. Suscripcidn del
Protocalo Modificatorio del
Acuerdo de "Renegociacidn de
las preferencias otorgadas en
el perfodo 1962/1980" (Acuer
do no. 2).

(Comunica que con fecha 30 de
junio de’1984 procedis & 1a
suscripcidn del referido ins
trupente con Bolivia, el que
fue depositado oportunamente
en la Secretarfa General).

Representacién Permanente de
Bolivia. Suscripcidn del Pro
tocolo Modificatorio del Acuerx
do de “Renegociacidén de 1las
preferencias otorgadas en el
perfodo 1962/1980" (Acuerdo
no. 2).

(Comunica que con fecha 30 de
junio préximo pasado su Gohier

no procedid a suscribir con
el Gobilerno de 1la Repiiblica
Argentina del citado instru-

mento, siendo la Secretaria Ge

neral depositaria del mismo).

/1l
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52)

53)

54)

- 11 -

Representacidn Permanente del
Brasil. Suscripcidn del Proto
colo Modificatorio del Acuer
do de alcance parcial no. 12.

(Comunica que con fechal2 del
corriente su Gobierno proce-
dié a la suscripcidn del refe
rido instrumento con el Gobler
no del Perii, depositandoen la
Secretaria General los textos
del mismo).

Representacidn Permanente del
Perd. Suscripcidn del Protoco
lo Modificatoric del Acuerdo
de alcance parcial no. 12,

{(Comunica que en el dfa de
ayer su Gobierno procedifala
citada suscripcidn con el Go
bierno del Brasil, siendo la
Secretarfa General deposita-
ria de dicho instrumento).

Representacidn Permanente de
la Argentina. Suscripcién del
Protocolo Adicional del Acuer
do Comercial no. 16 en el 4m
bite de la industria quimica
derivada del petrdleo.

{(Comunica que con fecha 30 de

~ junio de 1984 procedif a 1la

55)

56)

3N

38)

referida suscripciSn con Chi
le, hablendo depositade opor
tunamente el citado instrumen
to en la Secretarfa General),

RepresentaciSn Permanente de
Chile. Suscripcisén del Proto
colo Adicional del Acuerdo Co
mercial no. 16 en el Ambitoc de
la industria quimica derivada
del petrflec.

(Comunica que con fecha.30 de
junic del afio en curso su Go
bierno procedid asuscribir el
referido inatrumentc con el
Gobierno de Argentina,cuya fo
tocopla acompafia).

Vigencia de acuerdos regibqg
les y de alcance parcial (ALADI/
SEC/dt 35.1/Rev. 3).

Informe final de la tercera
reunidn empresarial de la in
dustria quimico-farmacéutica
(ALADI/SI.QF/II1/Informe).

Informe final de lareunisn em
presarial de la industria de
aceltes esenciales, quimico-
aromiticos y afines (ALADI/
SI.PER/I/Informe).

41
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59) Informe final de la tarcera

60)

61)
62)
63)
64)

65)

reunidn empresarial de la in
dustria quimica (ALADI/SI.Q/
1I1/Informe).

Informe final de la tercera
reunifn empresarial de fabri
cantes de articulosy aparatos
para usos hospitalarios, nédi
cos, odontolSgicos y afines
(ALADI/SI.MVO/I1I/Informe).

Agenda provisional de la ter
cera reunidén empresarial de fa
bricantes de miquinasde ofici
ns (ALADI/SI.MO/ITI/d1 1).

Agenda provisional de la ter
cera reunidn empresarial de la
industria fotogrdfica (ALADI/
SI.FO/IILI/Ai 1).

Agenda provisional de la pri
mera reuniSn empresarial de fa
bricantes de material xefrac
tario (ALADI/SI.MP/I/di 1).

Agenda provisional de 1la pri

pera reunidn empregarialde fa

bricantes de abrasivos (ALADI/
SI.ABR/I/di 1).

Agenda provisional de la pri
mers reunidn empresarial de
1as industrias del plomo,cinc,

nfquel y estafio (ALADI/SI .PCNE/

66)

- 67)

68)

69)

70)

1/d41 1).

Agenda provisional de la pri
pera reunién empresarialdela
industria del aluminio(ALADI/
SI.AL/I/d1l 1). :

Agenda provisional de la pri
mera reunifn empresarial dela
industria del cobre(ALADI/SI,
c/I/di 1).

Agenda provisiomal de la ter
cera reunién empresarial de la
industria de la alimentacidn
(ALADI/SI.A/ILI/di 1).

Calendario de reuniones secto
riales para 1984 (ALADI/SEC/
di 123/Rev. 3).

Estructura presupuestaria de

~ la Asociacion (ALADI/SEC/dt

1)

sp .

43).

Consolidacisn de lasnormas le
gales relativas a medidas no
arancelarias aplicadasala im

PEREE P E
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1,

portacidn por los palges miem
bros (ALADI/SEC/di 79.11).

72) Lineamientos generales de po -
1{ticas de reestructuracién y
financiamiento (endeudamiento
externo de América Latina)
(ALADI/SEC/d1 139).

73) Informe sobre la situacidn pre Pasa a conaideracisn del grupo de traba
supuestal y patrimonial de la Jo 1II.
Asoclacidon y sobre los estados
de fondos al 30/VI/1984 (ALADI/
SEC/dt 4.39).

= Con posterjoridad a la publi’
cacidn del documento ALADI/
SEC/di 2.45/Rev. 1,se recibis
la siguiente nota:

74) RepresentaciSn Permanente de
México. Aporte al pPresupuesto
de 1la Asoclacisn.

(Remite adjunto cheque no.
884.367.651 del Citibank por
la cantidad de US$ 75.289,33
correapondiente al mes de Ju
lio de 1984),

=~ BRepresentacidn Permanente de . El tema queda en carpeta y sevolvers so
la Argentina.Reaoluciones del bre &l en la préxima sesifn.
Congejo de Ministros relati-
vas a la Cooperacidn Financie
¥a y Monetaria en la ALADI,

= Representacidn Permanente del El tema pasa a consideracidn del grupo
. Paraguay. Reglamentodel Fondo de trabajo 1I,
instituido por la Resolucidn
8 (II) del Consejo de Minis

tros,
3. Consideracién de las actas'co;rég SE APRUEBAN,
pondientes a las 84a. y 85a, ge- '
slones.
4. Restricclones no arancelarias Con la presentacién de las comunicacio
(ALADI/CM/Resolucién 5 (II)). nes de los palaes, se da cumplimiento a
' l1a Resolucifn 5 (II) del Consejo de Mi
nistros, '

Oportunamente, Secretarfa presentars al
grupo de trabajo la documentacidn refe
rente a este tema.

ap
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Horas: 10.45 a 11.40

ORDEN DEL DIA

1. Aprobacidn del orden del dfa.

-~ Fecha nacional de lag:

. Repiblica de Venezuela: .5 de julio;
. Repiblica de Colombia: 20 de juldio; y
. Repdblica del Perd: 28 de julio.

2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.45/Rev. 1).

1

2)

3
4)

5)

6)

Ministerio de Relacicnes Exteriores de
la Repiiblica Oriental del Uruguay. De-
signacién del sefior Embajador contador
Jos& Marfa Michetti Bonsignore, Repre-
sentante Permanente de laRepiiblica Orien
tal del Uruguay ante la ALADI.

Répresentacian Permanente del Brasil. De
signacidn del sefior Consejero Armando
Sergio Frazao.

Representacifn Permanente del Brasil. Ce
e de funciones del Primer Secretario
Flavio Roberto Bonzanini, Asesor de 1a
Representacidn. .

Representacién Permanente de Colombia.
Designacitn del sefior doctor Augusto Zu
luaga Salazar en calidad de Consejero de
la Representacién.

Representacisn Permanente de Colombia.
Actuacidn como Representante Alterno del
doctor Augusto Zuluaga Salazar.

Representacidn Permanente de México. De
signactén del sefior licenciado Luis Gra
nados Morales con el rango de Primer Se

cretario como Asesor de 1la Representa
cidn,

/
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7)

8)

2

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

Representacidn Permanente de México. Ay
sencia del Representante Permanente.

Representacidn Permanente de México. Re

asuncidon de funciones del Raepresentante
Permanente.

Representacidn Permanente del Perd. De
signacidn del sefior Consejero Carlos Ber

ninzon Devescovl en calidad de Asesor de
la Representacifn.

Representacidn Permanente del Uruguay.
Reasuncidn de funciones del sefior Minis
tro Héctor Carlevaro Torres, Represeﬁ:
tante Alterno, Encargado de Negocios
a.i.

Ministerio de Relaciones Exteriores de
la Repiiblica de Venezuela. Designacidn
de la Segundo Secretario sefiorita Jenny
Clauwaert Gonzdlez en calidad de Encar
gada de Negocios a.i.

Representacidn Permanente de la Argenti
na. Restricclones no arancelarias vigen
tes al 27/IV/1984 (ALADI/CM/Resclucitn
5 (II) articule cuarte) (ALADI/CR/d{i
119).

Representacidn Permanente de Bolivia.

Restricciones no arancelarias vigentes
al 27/IV/1984 (ALADI/CM/Resolucidn 5 (11)
articulo cuarto) (ALADI/CR/di 119.1).

Representacidn Permanente del Brasil.
Restricciones no arancelarias vigentes
al 27/1IV/1984(ALADI/CM/Resolucibn 5 (I1)
articulo cuarto) (ALADI/CR/di 119.2}.

Representacidn Permanente de Colombia,
Restricciones no arancelarias vigentes
al 27/1IV/1984 (ALADI/CM/Resolucidn 5 (II)
articulo cuarto) {ALADI/CR/di 119.3).

Representacifn Permanente de Chile. Res
tricciones no arancelarias vigentes al
27/1V/1984 {ALADI/CM/Resolucién 5 (I1)
artfculo cuarto) (ALADI/CR/di 119.4).

Representacién Permanente del Ecuador.
Restricciones no arancelarias vigentes
al 27/IV/1984 (ALADI/CM/Resolucidn 5 (I1)
articulo cuarto) (ALADI/CR/di 119.5).

Representacién Permanente de México. Res
tricciones no arancelarias vigentes al
27/IV/1984 (ALADI/CM/Resolucidn 5 (II)
artfculo cuarto) (ALADI/CR/di 119.6).

1
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24)

25)

26)

27)

28)

29)
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Representacidn Permanente del Paraguay.
Restriccilones no arancelarias vigentes
al 27/1V/1984 (ALADI/CM/Resolucidn 5 (I1)
articulo cuarto) (ALADI/CR/di 119.7).

Representacidn Permanente del Perii, Res
tricciones no arancelarias vigentes al
27/IV/1984 (ALADI/CM/Resolucidn 5 (1)
articule cuarto) (ALADI/CR/di 119.8).

Representacidn Permanente del Uruguay.
Restricciones no arancelarias vigentes
al 27/1IV/1984 (ALADI/CM/Resolucidn 5 (1)
articulo cuarte) (ALADI/CR/di 119.9),

Representacidn Permanente de Venezuela.
Restricciones no arancelarias vigentes
al 27/IV/1984 (ALADI/CM/Resolucidn 5 (I1)
articulo cuarto) (ALADI/CR/di 119.10).

Repregsentacién Permanente del Ecuador.
Restricciones no arancelarias vigentes
al 27/IV/1984 (ALADI/CM/Resolucién 5 (II)
articulo cuarto) (ALADI/CR/di 119.5).

Representacién Permanente del Peri. Res
tricciones no arancelarias vigentes al
27/1IV/1984 (ALADI/CM/Resolucidn 5 (IT)
articulo cuarto) (ALADI/CR/di 119.8).

Embajada de la Repiblica Dominicana, De
signacidén del sefior doctor Jesis Maria
Hernidndez Sdnchez como Embajador Extra
ordinario y Plenipotenciaric de la Repi
blica Dominicana ante el Gobierno uru-
guayo y como Observador ante la ALADI,

Embajada de Guatemala. Observador ante
la ALADI,

Representacidn Permanente de Colombia.
Acuerdos de alcance parcial suscritos
con El Salvador y Honduras al amparo del
articulo 25 del Tratado de Montevideo
1980 (ALADI/CR/d1 92.7).

Representacidn Permaneate de Colombia.
Acuerdos de alcance parcial celebrados
por Colombia al ampareo del artfcylo 25
del Tratado de Montevideo 1980 (ALADI/
CR/di 92.3, 92.4 y 92.5).

Representacién Permanente de Colombia,
Informe sobre cumplimiento de normas ge
nerales establecidas por la Resolucidn

2 del Consejo de Ministros (ALADI/CR/di
92.6),

Representacisn Permanente de la Argenti
na. Vigencia del Protocolo Modificato-
rio del Acuerdo de alcance parcial no.
36 (ALADI/CR/di 88.23). '

ALADI/CR/Acta 86
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31)

32)

33)

34)

35)

36)

37
38)
39)
40)

41)
42)

43)
44)

45)

Representacidén Permanente del Brasil. Vi
gencia del Segundo Protocolo Adicional
del Acuerdo Comercial no. 21 (ALADI/CR/
di 41.4).

Representacidn Permanente del Brasil. Vi
gencia del Segundo Protocolo Adicional
del Acuerdo Comerclal no., 21 (ALADI/CR/
di 41.4/Add. 1).

Representacidn Permanente del Brasil. Vi
gencla del Protocolo Adicional del Acuer
do Comercial no. 16 (ALADI/CR/di 72.5).

Representacidén Permanente del Brasil. Vi
gencia del Protocolo Adicional al Acuer
do Comercial no. 16 (ALADI/CR/di 72.5/
Add. 1}.

Representacidn Permanente del Brasil. Vi
gencia del Acuerdo Comercial no. 18 (Pro
tocolo Adicional) (ALADI/CR/di 79.3).

Representacién Permanente de Chile. Vi
gencia del Protocolo Modificatorio del
Acuerdo de alcance parcial no. 37 (ALADIL/
CR/di 88.22).

Representacifn Permanente de la Argenti
na. Certificados de origen (ALADI/CR/di
1.68).

Representacidn Permanente del Brasil.
Certificados de origen (ALADI/CR/di 1.
70).

Representacién Permanente de Colombia.
Certificados de origen (ALADI/CR/di 1.
66/add. 1).

Representacidn Permanente de Colombia.
Certificados de origem (ALADI/CR/di 1.
66) -

Representacién Permanente de Colombia.
Certificado Gnico de origen.

Representacidn Permanente de Chile. Cer
rificados de origen (ALADI/CR/di 1.69).

Representacifn Permanente de México. Cer
tificados de origen (ALADI/CR/di 1.63/
Add. 1),

Representacidén Permanente de Venezuela.,
Certificados de origen (ALADI/CR/di 1.
6?) .

Representacifn Permanente de Venezuela.,
Certificados de origen (ALADI/CR/di 1.
0.

1
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48)

49)

50)

51)

52)

53)

54)

55)

56)

57)

58)

59)
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Representacién Permanente de México.

Acuerdo Comercial en el sector indus
trial del vidrio. Carta intencidn (ALADI/
CR/di 98.1),

Representacién Permanente de la Argentd -
na. "Consenso de Cartagena".

Representacidn Permanente de México -Apor
te al presupuesto de la Asoclacidn.

Representacifn Permanente de Venezuela.
Aporte al presupuesto de la Asociacién.

Representacidén Permanente de la Argenti
na. Suscripcidn del Protocolo Modifica
torio del Acuerdo de "Renegociacidén de
las preferencias otorgadas en el perio-
do 1962/1980" (Acuerdo no., 2).

Representacifn Permanente de Bolivia.
Suscripeidn del Protocolo Modificatorio
del Acuerdo de “Renegociaciém de las pre
ferencias otorgadas en el perfodo 19627
1980" (Acuerdo no. 2).

Representacién Permanente del BRrasil.
Suscripcifn del Protocolo Modificatorio
del Acuerdo de alcance parcial mo. 12.

Representacién Permanente del Perd. Sus
cripeidn del Protocolo Modificatorio del
Acuerdo de alcance parcial no. 12.

Representacidn Permanente de la Argenti
na., Suscripcidn del Protocolo Adicional
del Acuerdo Comercial no. 16 en el ambi
to de la industria qufmica derivada del
petréleo,

Representacidn Permanente de Chile. Sus
cripcidn del Protocolo Adicional del
Acuerdo Comercial no, 16 enel dmbito de
la industria quimica derivada del petrd
leo.

Vigencia de acuerdos regionales y de al
cance parcial (ALADI/SEC/dt 35.1/Rev. 3)

Informe final de la tercera reunidn em
pPresarial de la industria quimico-farma
céutica (ALADI/SI.QF/III/Informe).

Informe final de la reunidn empresarial
de la Industria de aceites esenciales,
quimico-aromiticos y afines (ALADI/SI.
PER/I/Informe).

Informe final de la tercera reunidn em
presarial de la industria quimica (ALADI/
51.Q/II1/Informe).

Pag. 5
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60)

61)

62)

63)

64)

65)

66)

67}

68)

69)

70)

71)

72)

73)

74)

Informe final de la tercera reunidén em
presarial de fabricantes de articulos y
aparatos para usos hospltalarios, médi-
cos, odontoldgicos y afines (ALADI/SI.

MVO/ILI/Informe).

Agenda provisional de la tercera reunidn
empresarial de fabricantes de midquinas
de oficina (ALADI/SI.MO/III/di 1).

Agenda provisiocnal de la tercera reunidn
empresarlal de la industria fotogrédfica
(ALADIL/SI.FO/III/d1 1).

Agenda provisional de la primera teu
nidén empresarial de fabricantes de mate
rial refractario (ALADI/SI.MR/I/di 1).

Agenda provisional de laprimera reunidn
empresarial de fabricantes de abrasivos
(ALADI/SI.ABR/I/d1 1).

Agenda provisional de la primera reunidn
empresarial de las industrias del plomo,
cinc, niquel y estafio (ALADI/SI.PCNE/L/
di 1).

Agenda provisional dela primera reunidn
empresarial de la industriadel aluminio
(ALADI/SI.AL/I/di 1).

Agenda provisional de la primera reunién
empresarial de la industria del cobre
(ALADL/SI.C/X/di 1).

Agenda provisional de la tercera reunidn
empresarial de la industria de la ali
mentacién (ALADI/SI.A/IIL/di 1).

Calendario de reunilones sectoriales pa
ra 1984 (ALADI/SEC/di 123/Rev. 3).

Estructura presupuestaria de la Asocia
cién (ALADI/SEC/dt 43}.

consolidacién de las normas legales re
lativas a medidas no arancelarias apli
cadas a la importacién por los palses
miembros (ALADI/SEC/di 79.11}.

Lineamientos generales de politicas de
restructuracién y financiamiento (endeu
damiento externo de América Latina)
(ALADI/SEC/di 139).

Informe sobre la situacidn presupuestal
y patrimonial de la Asociacibn y sobre
los estados de fondos al 30/VI/1984
(ALADI/SEC/dt 4.39).

Representacifn Permanente de México.Apor
te al presupuesto de la Asociacién.

/1
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~ Representacidn Permanente de la Argentina.
Resoluciones del Consejo de Ministros re
lativas a la cooperacisn financiera y mo
netaria en ALADI,

- Representacidn Permanente del Paraguay.Re
glamento del Fondo instituido por la Reso
lucidn 8 (II) del Consejo de Ministros.

3. Consideracién de las actas correspondientes
a las 84a. y 85a. sesiones.

4. Restricciones no arancelarias (ALADI/CM/Re
solucidén 5 (II)).

Preside:

ANTONIO FELIX LOPEZ ACOSTA

ALADI/CR/Acta 86

Pag. 7

Asisten: Lecpoldo H. Tettamanti, Rodolfo Ignacio Rodriguez, Juan José Martinez y
Maria Cristina Boldorini (Argentina); Isaac Maidana Quisbert (Bolivia);

Luiz Claudio Pereira Cardoso, Fliavio Roberto Bonzanini, Armando

Sergio

Frazao y Mauro Luiz Iecker Vieira (Brasil); Santiago Salazar Santos y Au
gusto Zuluaga Salazar (Colombia); Juan Pablo Gonzdlez Gonzélez)rcuillqg
mo Anguita Pinto (Chile); Hernin Cueva Egulguren y José Alberto Pefiahe
rrera Echeverria (Ecuador); Andrds Falcén Mateos, Dora Rodriguez Romero,
Antonio Ledén Zirate y Luis Granados Morales (México); Antonio F&lix L&

pez Acosta, Amado Martinez Rojas y Emilio Lorenzo Giménez Franco

(Paﬁg

guay); Raiil Pinto Alvarez, Juan Luls Reus Luxardo, Carlos Berninzon De
vescovi y Eduardo GSmez S&nchez Gutti (Peril); José& Maria Michetti Bon
signore y Héctor Carlevaro Torres (Uruguay); Jenny Clauwaert Gonzilez

(Venezuela).
Secretario General: JUAN JOSE REAL.

Secretario General Adjunto: FRANKLIN BUITRON AGUILAR.

PRESIDENTE. Se abre la sesidn,

1. Aprobacién del orden del dfa.

PRESIDENTE. En consideracidn el orden del dia provisional.

No habiendo observaciones, SE APRUEBA.

gml

//



ALADT/CR/Acta 86
Pig. 8

/1 238

- Fecha nacional de las:

. Repiblica de Venezuela: 5 de julio;

. Repiiblica de Colombia: 20 de julio; ¥
. Repiblica del Perii; 28 de julio.

PRESIDENTE. Me permito, a nombre del Comité de Representantes y el mio
propio, congratular a las hermanas Repiiblicas de Venezuela vy de Colombia,
quienes han festejado dfas pasados aquel gran acontecimiento de la gesta he
roica de la Independencia y, asimismo, congratular a la hermana Repﬁblidz
del Perl que el proximo 28 del actual, festejard la proclamacidén de su Inde
pendencia. -

Sean para ellas las felicitaciones y el deseo de paz y prosperidad pa
ra todos sus hijos.

Representacitn del PERU (Juan Luis Reus Luxardo). Agradezco al sefior
Presidente las palabras vertidas con ocasidn de la fiesta nacional del Perd,
las que trasmitiré a mis autoridades. Nuevamente, muy amable.

Representacidn_de VENEZUELA (Jenny Clauwaert Gonzdlez). Sefior Presiden
te: agradezco las palabras vertildas por usted con motivo de haberse celebra
do nuestra fecha patria.

2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.45/Rev. 1).

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO. Corresponde dar por entrado el documento
ALADI/SEC/di 2.45/Rev. 1, que contiene las siguientes notas y documentos emi
tidos para la presente sesidn: '

1} Ministerio de Relaciones Exteriores de la Repiiblica Oriental del Uruguay.
Designacidén del genor Embajador contador José Maria Michettd Bonsignore,
Representante Permanente de la Repiublica Oriental del Uruguay ante la
ALADI,

"Montevideo, 10 de julio de 1984. Al sefior Secretario General de la
Asociacidn Latinoamericana de Integracifn, Embajador doctor Juan.Jos& Real.
Presente.

gefior Secretarlo General:

Tengo el honor de dirigirme al sefior Secretarilo General a fin de e
mitirle adjunto copia de la Resolucifn del Poder Ejecutivo de fecha 4 de
julio del afo en curgo, por la cual designa al sefior Embajador contador Jo
s6 Marfa Michetti Bonsignore, Representante Permanente ‘de 'la Repiiblica
Oriental del Uruguay ante la Asociacidn Latinoamericana de Integracidn.

Asimismo comunico al sefior Secretario General que el pasado 5 de ju
1io, el mencionado funcionario ha tomado posesidn del cargo.

Hago propicia la oportunidad para reiterar al sefor Secretario Gene

ral las seguridades de mi mds alta consideracidn. (Fdo.:) Doctor CarlosA.
Maeso, Ministro de Relaciones Exteriores."”

//
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SECRETARIO GENERAL ADJUNTO. El sedior Embajador Michetti estd presen
te, sefior Presidente.

PRESIDENTE. Es para miI motivo de gran satisfaccidn dar la bienvenida
a este Comité de Representantes al Excelentfsimo sefior Embajador José Ma
ria Michetti Bonsignore, en su condicién de Representante Permanente de la
hermana Repiblica Oriental del Uruguay.

La brillante carrera profesional, piblica y privada, del Embajador
Michettil, egresado de la Facultad de Ciencias Econdémicas vy Administracidn
de la Universidad de la Repiblica, serd un aporte de singular importancia
a las tareas que en este Comité venimos realizando en la bisqueda de solu
clones adecuadas y perdurables para el bienestar y la estabilidad econfmi
ca y social de nuestro gran pueblo latinoamericano.

En el Ambito internacional, el contader Michetti integrﬁ:nnmexusas:@g
legaciones de su pals y uno de los paises miembros pudo apreclar de cerca
sus conocimientos de experto a través de una asistencia técnica brindada
por el Fondo Monetario Internacional.

Al reiterarle, sefior Embajador José Maria Michetti Bonsignore, la cor
dial bienvenida, le trasmito los buenos deseos de los ExcelentIsimos sefio
res Representantes de prestarle todo su apoyo para que las gestiones que
desarrolla ante este Comité&, se vean acompafiadas con el éxito que caracte
riza y caracterizd vuestros emprendimientos. '

Tiene la palabra el sefior Embajador Michetti.

Representacidn del URUGUAY (Jos& Maria Michetti Bonsignore). Sefior
Presidente; sefiores Representantes de los pafses miembros; seiior Secreta
rio General; senores Secretarios Generales Adjuntos; funcionarios de ALADI,
compafieros: en primer término, deseo agradecer profundamente las palabras
pronunciadas por el sefior Presidente, que enclerran un inmerecido elogilo
hacia mi persona.

En segundo lugar, deseo manifestar, en el seno de la Asociacién, el
reconocimiento que siento por el Poder Ejecutivo de mi pafs, en especial
al senor Presidente de la Repiblica y al sefior Ministro de Relaciones Ex
teriores, quienes han confiado el que podamos desarrollar, en esta nueva
tarea, una labor que girva no s8lo a los intereses particulares de mi que
rido Uruguay, sino también como unc mds en el esfuerzo que la Asociacién
Latinoamericana de "Iotegracién esti empefada.

Es cierto, y se ha dicho en repetidas oportunidades en las reuniones
de ALADI, que el camino estid lleno de dificultades y que el objetivo co-
min del Mercado Comin Latinoamericano, el objetivq bdsico de esta Asocia-
cién y a largo plazo, ha de ser alcanzado con el esfuerzo nuestro, dnica
mente nuestro, sin esperar de otros demasiada ayuda; y es por eso que una
vez mds deseo manifestar en este momento la vocacidn Integracionista del
Uruguay, en aras de obtener esas metas que nos hemos propuesto,

En lo personal, no deseando ser demasiado extenso, quisiera agregar

algin concepto que considero importante porque, habiendo recorride algo
América, pienso que lo mds importante o quizis uno de los elementos més
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trascendentes para lograr la integracidn, es adoptar las medidas mnecesa
rias, indispensables, para que se integren los pueblos, para que se inte
gren los hombres. Y en ese sentido, as muy probable que propongames algo
en un futuro no muy lejano.

Entlendo personalmente que los pueblos de América no deben depender
solamente de los logros que sus CGobiernos obtengan, sino que deben los hom
bres del mundo, y en especial los nuestros, estar posibilitados de cono
cerse unos con los otros, hecho que es imposible si consideramos las po-
blaciones totales de cada uno de los paises; pero lo que no se torna tan
imposible si buscamos la manera de seleccionar los caminos que hagan que
los gremios, las agrupaciones de distinta naturaleza que habitan cada uno
de nuestros paises se conozcan; se conozcan de hombre a hombre, se miren
en los ojos, y puedan decirse con toda confianza qué problemas tienen ca
da uno de ellos. El tema da para mucho; no es el momento de extenderse en
€l, pero lo manifiesto como una idea, una posicidn persomal; no seré ori
ginal, pero que crec debemos desarrollar dentro de las posibilidades que
tenga la Asociacidn, con el mayor esmero.

Finalmente, desec reiterar mi actitud positiva hacia todo aquello que
signifique dar un paso adelante y que me pongo a disposicién de todos us
tedes, en cualquier lugar, a cualquier hora del dfa, para conversar de los
temas que a todos nos preocupa,

Repitiendo algo que dije en nombre del Gobiernc de la Repiiblica con
ocasidn del desarrollo de la Vig&simoquinta Asamblea Anual de Cobernadores
del Banco Interamericano de Desarrollo, deseo reiterar acd que conffo en
la ALADI, confio en los palses que la integran, en sus pueblos y en sus Go
biernos; y confio que cada unc de nosotros, los pafses y los pueblos, nos

. integremos cada vez méds, todos y cada uno de nosotros en su propio pais,

2)

como medio Gnico de lograr la paz y el progreso y alcanzar el desarrollo
que todos deseamos. Muchas gracias, sefior Presidente.

PRESIDENTE. Gracias, Embajador Michetti.

Representacidn Permanente del Brasil, Designacidn del sefior Consejero Ar

mando Sergio Frazio,

"No. 106. Montevideo, 19 de julio de 1984, Al Excelentisimo sefior Em
bajador Juan José Real, Secretario General de la ALADI. Presente.

Sefor Secretario General:

Tengo el honor de_comunicarle que el Gobierno brasileﬁé designd al
Consejero Armando Frazao para desempernar funciones en esta Representacién
Permanente.

Comunicaré oportunamente la fecha de llegada del referido diploméati
co el que deberj desempeitar sus funciones en calidad de Asesor y, en la
ligta de integrantes del Comité de Representantes, deberd figurar después
de la Consejero Marina do Rego Freitas Toledo.

Aprovecho la oportunidad para reiterarle las seguridades demi mis al
ta consideracidn. (Fdo.:) Luiz Claudio Pereira Cardoso, Encargado a.i. de
la Representacidn Permanente del Brasil ante la ALADI,"
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Representacién Permanente del Brasil. Cese de funciones del Primer Secre

tario Fldvio Roberto Bonzanini, Asesor de la Representacidn.

"No. 101. Montevideo, 10 de julio de 1984, Al Excelentisimo sefior Em
bajador Juan José Real, Secretaric General de l1la ALADI. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de coﬁunicarle que e] Primer Secretario Flavio Rober
to Bonzanini, Asesor de esta RepresentaciSn, fue designado para ejercer
nuevas funciones en el Ministerio de Relaciones Exteriores, en Brasilia.

Oportunamente le comunicaré la fecha de partida del referido diplomi
tico.

Aprovecho la oportunidad para reiterarle las seguridades de mimds al
ta consideracién. (Fdo.:) Luiz Cliudio Pereira Cardoso, Encargado a.i. de
la Representacidén Permanente del Brasil ante la ALADI."

PRESIDENTE. Despedimos al amigo Primer Secretario Flivio Roberto Bon
zaninl, quien se ausenta para cumplir una nueva misién en el Ministerio de
Relaciones Exteriores de su pais,

Representacidn del BRASIL (Fldvio Roberto Bonzanini). Gracias, sefior
Presidente, por sus palabras hacia mi persona.

Fue un placer servir aquf tres afios y medio y estaré a las Srdenes de
todos en Brasilia., Muchas gracias,

Representacidn del BRASIL (Luils Cliudio Pereira Cardoso). Quisiera
que conste, serior Presidente, el gran, el inmenso gusto de la Representa
cidn del Brasil en haber tenido como colaborador en esos tres afios ¥y me
dio al Secretario Flavio Roberto Bonzanini,

Representacifn Permanente de Colombia. Designacibén del sefior doctor Augus

to Zuluaga Salazar en calidad de Consejerc de la Representacidn.

“No. 329. Montevideo, 29 de junio de 1984. A la Secretarfa General de
la ALADI. Presente.

La Representacifn Permanente de Colombia ante 1a Asociacién Latinocame
ricana de Integraciln saluda muy atentamente a la Secretaria General de la.
ALADI con ocasidn de poner en su conocimiento que, de conformidad con el
decreto no. 822 del 5 de abril préximo pasado, fue designado Consajero de
esta Representacidn el doctor Augusto Zuluaga Salazar.

El nuevo Consejero asumiri sus funciones el dia 2 de Julio proximo.

La Representacidn Permanente de Colombia aprovecha la oportunidad pa

ra reiterar a la Secretarla General lag seguridades de su mds alta y dias—
tinguida consideracién."

/
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5) Representacidn Permanente de Colombia. Actuacién como Representante Al
terno del doctor Augusto Zuluaga Salazar. -

"No. 334, Montevideo, 2 de julio de 1984. A la Secretaria General de
la ALADI. Presente.

La Representacidon Permanente de Colombia ante la Asociacién Latinoa
mericana de Integracidn saluda muy atentamente a la Secretaria General de
la ALADI y como adicidén a nuestra nota no. 329 de fecha 29 de junio préxi
mo pasado, informa que el doctor Augusto Zuluaga Salazar también actuard
como Representante Alterno Permanente.

La Represgentacidn Permanente de Colombia ante la ALADI aprovecha 1la
oportunidad para reiterar a la Secretaria Genmeral las seguridadeas de su
mAs alta y distinguida consideracién."

PRESIDENTE. Me permito dar la bienvenida al senior Representante Al-
terno de Colombia, Consejero doctor Augusto Zuluaga Salazar, a quien desea
mos éxito en las gestiones en el Comité.

Representacifn de COLOMBIA (Augusto Zuluaga Salazar). Sefior Presiden
te: muchas gracias por esas gentlles palabras de bienvenida y de presenta
cion formal ante el Comité.

Desde ya usted sabe, conoce, mi profunda aficidn v mIstica por todos
estos problemas de la integracidn. Asi que en esta nueva etapa de mi paso
por esta Organizacidn, tengo toda la vocacibén de servicio y de colabora-
cién para con todos mis compaiieros. Muchas gracias, sefior Presidente.

6) Representacidn Permanente de México, Designacién del senor liceneiado Luis
Granados Morales con el rango de Primer Secretario como Asesor de la Re-
presentacidn.

"No. 286/84. Montevideo, 22 de junio de 1984. Al sefior Secretario Ge

neral de la Asociacién Latincamericana de Integracidn, Embajador Juan Jo
gé Real. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al senor Secretario General, con el ob
jeto de hacer de su conocimiento que el sefior licenclado Luis Granados Mo
rales ha sido designado por las autoridades correspondientes de mi pais
como Asesor de la Representacién Permanente de México ante esa Asociacién.

Al mismo tlempo, hago lo anterior de su conocimiento con el ruego de
que esa Secretarfa General se sirva hacer las gestiones correspondientes
ante el Ministeric de Relaciones Exteriores para la acreditacién del 1li-
cenciado Granados con el rango de Primer Secretaric Asesor de la Represen
tacidn.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a usted las seguridades de mi
mis atenta y distinguida consideracidén. (Fdo.:) Arturo Gonzalez Sanchez,
Embajador, Representante Permanente."

/!
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PRESIDENTE. Asimismo me permito darle 1a bienvenida al sedlor licen-~
ciado Luis Granados Morales, de la Representacifn de México, que ha sido
designado Primer Secretario y Asesor de dicha Representacidn.

Representacidn Permanente de México. Ausencla del Representante Permanen
te. .

"No. 298/84. Montevideo, 3 de julio de 1984. Al Excelentisimo sefior
Embajador Antonio Félix L&pez Acosta, Presidente del Comité de Represen
tantes de la ALADI. Presente.

Senor Presidente:

Tengo el agrado de dirigirme a Vuestra Excelencia, con el objeto de
hacer de su conocimiento y por su intermedio a los sefiores Representantes
de los demds paises miembros, que del 4 al 6 del presente mes estaré au-
sente quedando como Encargado de Negocios a.i. el sefior licenclado Andrés
Falcdn Mateos, Representante Alterno.

Sin otro particular, reitero a Vuestra Excelencia las segurildades de
mi mis atenta y distinguida consideracifn. (Fdo.:) Arturo Gonzilez Sén-
chez, Embajador, Representante Permanente."

Representacidn Permanente de M&xico: Reasuncidn de funciones del Represen
tante Permanente.

"No. 302/84. Montevideo, 9 de julio de 1984. Al ExcelentIsimo sefior
Embajador Antonio Félix L&pez Acosta, Presidente del Comité de Represen-
tantes de la ALADY. Presente.

Sefior Presaidente:

Tengo el agrado de dirigirme a Vuestra Excelencia, con el objeto de
hacer de su conocimiento y por su intermedio a los sefiores Representantes
de los demds palses miembros, que a partir de la fecha he reasumido mis
funclones como Representante Permanente de M&xico ante el Comité& de Repre
sentantes de la Asociacisn Latinoamericana de Integracidn.

Sin otro particular, reitero a Vuestra Excelencia las seguridades de
mi mds atenta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Arturo Gonzdlez San-
chez, Embajador, Representante Permanente."

Representacidén Permanente del Perd, Designacifn del sefior Consejero Car-
1os Berninzon Devescovi en calidad de Asesor de la Representacidm.

"No. 7-5-Z/40. Montevideo, 5 de julio de 1984. A Su Excelencia Emba
jador Antonio F. Lépez Acosta, Presidente del Comité de Representantes de
la Asociacifn Latincamericana de Integracidn. Presente.

Sefior Presidente del Comité:

Tengo a honra dirigirme a Vuestra Excelencia a fin de comunicarle que
en reemplazo del sefior Primer Secretario don Hugo De Zela Martinez, quien
recientemente se ausentara del pals para hacerse cargo de importante de
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signacidn en la Cancilleria peruana, ha llegado el dia de hoy el seitor Con
sejero Carlos Berninzon Devescovi, quien, en consecuencla, asumird asimis
mo las funciones de Asesor de esta Representacién.

El serior Berninzon llegS acompafado de su sefiora esposa, dofia Maria
Barrén de Berninzon y de sus cuatro menores hijos.

Vdlgome de la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las se
guridades de wmi més alta y distinguida consideracidn. (Fdo.:) Radl Pinto
A., Embajador, Representante Permanente del Perd en ALADI."™

PRESIDENTE. Asimismo me permito darle la bienvenida al sefior Conseje
ro de la Representacidn Permanente del Perfi, el sefior Carlos Berninzon De
vescovl, a quien igualmente le deseamos &xito en las gestiones aqui en el
Comité.

Representacidn del PERU (Carlos Berninzon Devescovi). Sefior Presiden
te; ExcelentIsimos sefiores Embajadores; sefior Secretario Gemeral; estima
dos colegas: le agradezco al seiior Presldente la presentacién que me ha he
cho.

Es para mi un privilegic formar parte de este importante Foro, que
tiene una gran funcidn que cumplir en los destinos de nuestros paises, y
que cuenta ahora con el valioso liderazgo del Embajador Juan José Real,
de quien pude aprender su calidad humana y profesional cuando servimos en
Ginebra as como en distintas reuniones internacionales a las que nos ha
tocado asistir.

Por mi parte, espero poder estar a la altura de la calidad profesio
nal que acd se respira y hacerme, a la vez, merecedor de vuestra confian
za. Muchas gracias.

Representacidon Permanente del Uruguay. Reasuncidn de funclones del sefor
Ministro Héctor Carlevaro Torres, Representante Alterno, Encargado de Ne

goclos a.i.

"No. 189/84. Montevideo, 25 de junio de 1984. Al sefior Secretario Ge
neral de la Asoclacidn Latinoamericana de Integracién, Embajador don Juan
José& Real. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme al sefior Secretario General para poner en
su conocimiento que en el dia de la fecha me he reintegrado a mis funcio
nes en esta Representacidn.

Sin otro particular hago propicia la presente oportunidad para reite
rar al sefnor Secretario General las seguridades de mi m3s distinguida con
sideracidén. (Fdo.:) Héctor Carlevaro Torres, Ministro, Representante Al-
terno de la Repiiblica Oriental del Uruguay ante ALADI, Encargado de Nego
cios a.i."”

I
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Ministerio de Relaciones Exteriores de la Repiiblica de Venezuela. Designa

cidén de la Segundo Secretario seforita Jenny Clauwaert Gonzdlez en 'ca;l

dad de Encargada de Negocios a.i.

"Caracas, 25 de junio de 1984, Al Excelentfsimo sefior Embajador Fé&
lix Antonio L&pez Acosta, Representante Permanente del Paraguay, Presiden
te del Comité de Representantes de la Asociacidn Latinoamericana de Inte
gracidn (ALADI). Montevideo.

Tengo a honra dirigirme a Vuestra Excelencia en la oportunidad de lle
var a su conocimiento que, la cifudadana Jenny Clauwaert Gonzdlez, Segundo
Secretario en ComisiSn en la MisiSn Permanente de Venezuela ante la Aso~
clacidn Latinocamericana de Integracidn {(ALADI), ha sido designada & par-
tir de la presente fecha, Encargada de Negocios ad interim de Venezuela
en ese pals. En consecuencia apreciaré a Vuestra Excelencia tenga a bien
prestar a la ciudadana Jenny Clauwaert Gonzdlez, las facilidades requeri
das para el mejor desempefio de la Misidn encomendada. Aprovecha esta opor
tunidad para reiterar a Vuestra Excelencia el testimonio de mi mis alta
consideracidn. (Fdo.:) Isidro Moralez Paidl, Ministerio de Relaciones Exte
riores de la Repidblica de Venezuela.™

Representacidn Permanente de la Argentina. Restricciones no arancelarias

vigentes al 27/IV/1984 (ALADI/CM/Resolucién 5 (I1) artfculo cuarto) (ALADIL/

CR/d1 119).

"Al sefior Presidente del Comité de Representantes de la ALADI.

Cumplo en trasmitirle némina de restricciones no arancelarias de acue_i;
do a la Resolucidn S5 (II):

Aluminio en masas, lingotes, tochos y placas

~ Sujeta importacién a autorizacidn previa del Minilsterio de Industria ¥
Minerfia con intervencién de la Comisidn Permanente de Planeamiento del
Desarrollo de los metales livianos. (Decrete NR 6.945 del 6/X/72).

— Los importadores y elaboradores de aluminio deberin informar trimestral
mente a COPEDESMEL sobre compras, consumo, existencias, etc, (Rasoluc;g
nes MD/365 y MIM/625 de 28/XII/72 modificadas por Resolucidn 333 de 4/
XIL/73). _

Chapas y planchas de hierro y barras de acero especial

Autorizaciones es Chapas y planchas de hie Direccién General de fa
peciales decreto rro o acero laminadoenca bricaciones militares.
2.139del 19/VIII/ 1liente o en frfo con un Régimen de autorizacién
83 reimplanta la contenido de carbono de previa con el objetode es
vigenciade los de hasta 0,40% (posiciones tablecer las necesidades
cretos NR4 del 17/ 73.08.00.00.00, 73.13.01. de funcidn del destino y/o
1/68 y NR 117 del  01.00, 73.13.02.01.00 y uso del material,para evi
24/1/68 73.13.03.01.00) de 1a NADI  tar que los mismos susﬂz

Barras de acero (posicio tuyan a los de produccidn

nes 73.15.13.00.00, 73,15. nacional.

14.00.00 y 73.15.15.00.00)

de la NADI.

l/
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Perfines de hierro o acerb

Monopolio de impor
tacidén, decreto
7.784 del 8/X/64

Hierro
hasta
hasta
Perfil

siguales hasta 75%59%8 mm.

Perfil

dngulo alas iguales
101,6 mm. de ala por
13 mm. de espesor.

dngulo de alas de

U de 25 a 120 mm,.

de ancho inclusive.

Perfil
de ala
espeso

Preclos oficiales

T de hasta 70 mm.
por hasta 8 mm. de
r‘

Sociedad mixta siderurgia
Argentina,

La importacidén estd exclu
sivamente a carge de 1a
Sociedad Mixta Siderdrgi
ca Argentina (SOMISA). En
caso de que SOMISA lo con
sidere conveniente, facul
tard a los importadores,
medlante el correspondien
te certificado de autori
zacién, para efectuar di
rectamente las lmportacio
nes. o
(CEP/Repartido 476).

Decreto NR 3.970 de 17/IX/71. Ley NR 20.545 de 11/X1/73. Decreto NR 751

de 8/I1L/74, modificado por decreto NR 609 de 24/111/80.

Resoluciones NR

1.429 de 26/1V/79, NR 970 de 23/VII/80 y MIM/205 de 14/VII/81.

- Resolucidn 910/83 ME de
Fuente: Guia Prictica NR

-~ Resolucifn 1.441/83 ME d

11/VIIL/83
320

a 7/X11/83

Fuente: Bol. Of. NR 25.323 de 19/XI1/83

-~ Resolucidn NR 333 ME de
Fuente: Bol. Of. NR 25.4

- Régimen de Importacidm d

3/v/84
22 de 9/V/84

ecreto 319/83

~ Comunicado Banco Central
portaciones comprendido

A 397 del 21/X/83 sobre materia de page por im

en el Capitulo II -

1 - Apartado 1 - 3 incisol.

3.1 de la comunicacién A 12 del 12 de marzo de 1981 COPEX 1 que fija pla
ra productos negociados en ALADIL 90 dias.

zos minimos de pagos: pa

120 - para productos de la zona no negociados

180 - para productos de

extrazona

- Comunicado A 189 del Banco Central sobre régimen de financiaci6n para im

portacién de bienes de c

apital.

Hasta 50.000 ddlares — Régimen general

De 50.000 a 250.000 délares - Cancelacidn a
De 250.000 a 500.000 ddlares

1.000.000 a 1.500.000 délares

1

2

De 500.000 a 1.000.000 délares 3
4

5

De 1.500.000 a 2.000.000
Mis de 2.000.000 — A consultar con el Banco

(Fdo.:) Tettamanti."

ano

anos
anos
anos
anos

/l
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Representacidn Permanente de Bolivia. Restricciones no arancelarias vigen
tes al 27/1v/1984 (ALADI/CM/Resclucidn 5 (I11) articulo cuarto) (ALADI/CR/
di 119.1). '

"No. 3/84. Montevideo, 29 de junio de 1984. Al Excelentisimo sefior Em
bajador Antonio Félix LSpez Acosta, Presidente del Comité de Representan
tes, Presente.

Sefior Presidente;

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia con el fin de dar
cumplimiento a lo establecido en la Resolucién 5 (II), artfculo cuarto,
aprobada en la Segunda Reunidn del Consejo de Ministros de la ALADI,

En ese sentido, me permito comunicarle que las restricciones no aran
celarias que aplica wi pals al comercio, son las contenidas en el documen
to ALADI/SEC/di 79.1, de fecha 6 de octubre de 1983, con las actualizacio
nes que se registran en el anexc a la presente nota.

Con este motivo, hago propicia la ocasidn para reiterar a Vuestra Ex
celencia, las seguridades de mi mds alta y distinguida consideracién,
(Fdo.:) Doctor Isaac Maidana, Encargade de Negoecios a.i."

Representacidn Permanente del Brasil. Restriceciones no arancelarias vigen
tes al 27/1V/1984 (ALADL/CM/Resolucifn 5 (11) artfculo cuarto) (ALADI/CR/
di 119.2).

“No. 93. Montevideo, 28 de junio de 1984, Al Excelentfsimo sefior Em
bajador Antonio F&lix Lépez Acosta, Presidente del Comité de Representan
tes. Presgente,

Sefior Presidente:

Tengo el honor de comunicar a Su Excelencia, en los términos del ar
ticulo cuarto de la ResoluciSn 5 (II) del Consejo de Ministros de la ALADI,
del 27 de abril de 1984, que las restricciones no arancelarias vigentes en
el Brasil en la fecha de 1a mencionada Resolucidn son las que figuran en
el documento ALADI/SEC/di 79.2/Rev. 1, también del 27 de abril de 1984,
con las siguilentes actualizaciones:

a) Pdgina 18, ftem 11 (medidas "antidumping"): el segundo parrafo debe pa
sar a tener la siguiente redaccifn: "ademis, se puede aplicar otras me
didas de cardcter figcal, teniende en cuenta la existencla de wmecanis

mos legales como la ley no. 3.244, del 14 de agosto de 1957 (artfculo
3)“; .

b) Pdgina 31, ftem 21 (“Obligaciones de efectuar depdsito previo™): se de
be revisar o eliminar el tenor de dicho ftem relativo a "depSsitos pre
vios", una vez que, tal como consta en el parrafo final del mismo, es
ta prdctica tiene su aplicacifn suspendida desde el 10 de diciembre de

1979 por fuerza de la Resclucisn no. 584/79, del Banco Central del Bra
sil,

c) Paginas 28 y 31, ftem 19 ("Medidas relativas al transporte exterior'").
En lo tocante a tales medidas, y en la esencia de las informaciones

/1
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existentes para transportes maritimo, fluvial y terrestre, debe incluir
ge, entre las normas existentes, el comunicado DECAM mo. 436, del 16
de abril de 1982, relativo a "importacifn por via terrestre".

Informo también a Su Excelencia que permanecen en vigor las "Disposi
ciones de comerclo exterior aplicadas por el Brasil a la importaciéneu1ﬁ§
teria de derechos aduaneros y gravdmenes de efectos equivalentes', que £i
guran en el documento ALADI/SEC/di 36.5, del 16 de octubre de 1981, con
las siguientes modificaciones:

a) Pdgina 2 "cantidad del gravamen": Sustituir, al final del primer parra
fo, la referencia a la Resolucifn CPA 00-0245/198). por referencia a la
"Resolucidn CPA 00-0423/1983".

b) Pagina 2, "cantidad del gravamen': el segundo pdrrafo debe tener la si
gulente redaccitn: "En la columna B del arancel aduanero estin indica-
dos los gravamenes temporarios (vigentes hasta el 31 de diciembre de
1984), establecidos por los decretos—-leyes nos. 1.334/1974, 1.364/1974
y 1.421/1975, en vigor por fuerza del decreto-ley no. 2.071/1983. Los
gravimenes indicados en la columna B prevalecerdn sobre los indicados
en la columna A", '

¢) Piagina 9, item II, letra A ("Impuestos sobre operaciones de créditoe,
cambio y seguro y sobre operaclones relativas a tf{tulos y valores inmo
biliarios"). "Disposiciones legales': sustituir las referencias a las
Resoluciones del Banco Central del Brasil nos. 619, del 29 de mayo de
1980, 634, del 27 de agosto de 1980, y 683, del 5demarzo de 1981, por
referencia a la "Resolucidn del Banco Central del Brasil no. 816, del
6 de abril de 1983".

d) P&gina 10, letra b), item relativos a "cantidad" y "shservaciones™: de
ben actualizarse, tenlendo como base la Resolucidn del Banco Central
del Brasil no. 816, del 6 de abril de 1983.

Aprovecho la oportunidad para relterar a Su Excelencia las expresio
nes de mi mAs elevada y distinta conslderacién. (Fdo.:) Luiz Cléudio Fe-
reira Cardoso, Encargado a.i. de la Representacidn Permanente del Brasil
ante la ALADI."

regentacion Permanente de Colombia. Restricciones no arancelarias vi

15) Rep

zentes al 27/1V/1984 (ALADI/CM/Resolucifn 3 {I1) artfculo cuarto) (ALADL/

CR/di 119.3).

"No. 335. Montevideo, 29 de junic de 1984, Al sefior Embajador Anto-
nie Ldpez Acosta, Presidente del Comit& de Representantes. Presente.

Sefior Embajador:

Tengo el agrado de dirigirme a usted con el objeto de acompaiar a la
presente dos copias de las listas de restricciones no arancelarias que se
aplican en Colombla, para dar en esta forma cumplimiento a la Resolucidn
5 (I1) aprobada por la Segunda Reunifn del Consejo de Ministros de Rela -
ciones Exteriores de la ALADI.

/1
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Sin otro particular, saludo al seiior Embajador con las expresiones de
ni mds alta y diatinguida consideracién. (Fdo.:) Santiago Salazar Santos,
Representante Permanente ante el Comité de la ALADI."

Representacién Permanente de Chile. Restricciones no arancelarias vigen-

en
tes al 27/1V/1984 (ALADI/CM/Resolucién 5 (1I) articule cuarto) (ALADIECRI

di 119.4).

“No. 30/84. Montevideo, 2 de julio de 1984. Al ExcelentIsimo seiior Em
bajador don Antonio Félix L6pez Acosta, Presidente del Comité de Represen
tantes de la ALADI. Prasenta.

Sefior Presidente:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia con el objeto de po
ner en su conocimiento y, per su intermedio, en el de los demds Represen
tantes Permanentes ante la Asociacidn, que las importaciones chilenas pro
venientes de los paises miembros, en lo que se refilere a restricclones no
arancelarias, se regir&n en mi pafs por las normas que, formande parte de
su Régimen de Comercio Exterior, se encontraban vigentes al 27 de abril
de 1984. De dichas normas se citan, especfficamente, las contenidas en el
anexo que se acomparfd.

La presente nota la hago llegar a Vuestra Excelencla, en virtud de
lo dispuesto en el artfculo cuarto de la Resolucidn 5 (11) aprobada por el
Consejo de Ministros de la Asociacién con fecha 27 de abril del afio en cur
80.

Agradeceré a Vuestra Excelencia que, la informacién que propd}cione
sobre Chile, contenga tanto el temor de la presente nota como aquella in
cluida en el anexc mencionado.

Aprovecho la oportunidad para saludar a Vuestra Excelencia, com las
seguridades de mi mds alta y distinguida consideracidn. (Fdo.:) Juan Pa
blo Gonzdlez G., Embajador, Representante Permanente."

Representacidn Permanente del Ecuador. Restricciones no arancelarias vi
gentes al 26/1V/1984 (ALADI/CM/Resclucién 5 (II) articulo cuarto) (ALADI/

CR/di 119.5).

"No. 23, Montevideo, 2 de julio de 1984. Al Excelentfsimo sefior Emba
jador Antonio Félix Ldpez Acosta, Presidente del Comité. Presente.

Sefior Presgidente:

Tengo el agrado de dirigirme a Vuestra Excelencia paradar cumplimien
to al mandato contenido en el artfculo cuarto, Resolucién 5 (II} del Comn
sejo de Ministros, y consignar a continuacién el régimen de restricciones
no arancelarias vigentes en el Ecuador hasta el 27 de abril de 1984 y que
continuan aplicdndose a las importaciones que se efectdan en el pafs.

1. Importacidn prohibida: Se aplica a todos los productos que constan en
las listas anexas al reglamento de la ley sobre cambios Iinternaciona-
les, siende de permitida importacidn todos los productos que constan en
la regulacidn de Junta Monetaria no. 154-84,
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2. Autorizaciones previas y especiales: Estan sujetas a este régimen to
das las importaciones que expresamente se especifican en cada caso, tan
to en el arancel nacional vigente, como en la regulacidn de Junta Mone
taria no. 154-84. -

3. Registro estadistico en el MICEL.

4. Adicionalmente las importaciomes estdn sujetas a condiciones especla-
les de pago asl como también a tipos de cambios diferenciales conforme
1o establecido en la regulacidn de Junta Monetaria no. 154-84.

5. Todas las importaciones estdn sujetas al pago de las siguientes tasas:
5.1 Estadistica
5.2 Control aduanerc
5.3 Depdsito aduanerc comercial
5.4 Almacenaje
5.5 Carga. Descarga y transbordo

Agradeceré a Vuestra Excelencia ponga en conocimiento de las Honora
bles Representaciones ante la ALADI el contenido de la presente nota.

Con esta oportunidad renuevo a Vuestra Excelencia los sentimientos de

1a mds alta y distinguida consideracifn. (Fdo.:) Hermin Cueva Eguiguren,Em
bajador, Representante Permanente del Ecuador ante la ALADI."

Representacifn Permanente de México. Restricciones no arancelarias vigen
tes al 27/1IV/1984 (ALADI?CM?Resoluciﬁn 5 (11) articulo cuarto) (ALADI/CR/

di 119.6).

"No. 296/84. Montevideo, 30 de junio de 1984, Al Excelentisimo senor
Embajador Antonio Félix Lépez Acosta, Presidente del Comité de Represen
tantes de la ALADI. Presenta.

Sefior Presidente:

Tengo a honra dirigirme a Vuestra Excelencia y a través de su digno
intermedio al Comité de Representantes, para hacer de su conocimiento que
en cumplimiento con 1o establecido en la Resolucifn 5 (I1) del Consejo de
Ministros, la medida que México aplica dentro de los distintos campos de
la administracién pGblica para los productos de importacién es la siguien
tes

La restriccién no arancelaria por excelencia es la administraci&ndel
permiso de importacién que México aplica y que se consigna dentro de la Ta
rifa del Impuesto General de Importacién para cada uno de los productos
afectos a dicha medida, debidndose cumplir los requisitos administrativos
de cardcter interno para su trémite,

Por lo demds, en sus importaciones México ha negociado:

a) Cupos de importacién anuales o para un perfode seiialado;
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b} Temporalidad por un afic o mis;

c) Importacidn centralizada por algiin organismo paraestatal como es el ca
50 de la Compaiifa Nacional de Subsistencias Populares (CONASUPO);

d) Caracteristicas en cuanto a calidades y modelos de los productos, espe
cialmente en el caso de los productos alimenticios y maquinaria y equi
po; y

e) Mercancias sujetas al requisito de intercambio compensado, segin los
diarios oficiales del 23 de junlo y 17 de agosto de 1978.

Cabe destacar que en la administracisn del permiso de importacién,
que se generalizd sin discriminacidn entre 1981 y 1982 a toda la Tarifa
del Impuesto General de Importacién como una medida correctiva de balanza
de pagos, segln el producto de que se trate, la Secretarfa de Comercio ¥
Fomento Industrial solicita la opinién de las Secretarias de Agricultura
y Recursos Hidrdulicos, Pesca, Defensa Nacional, Salubridad u otras depen
dencias del Gobierno Federal que tengan facultades para opinar sobre el
producto a importar.

Por otra parte, es oportumo seiialar que dentro del régimen aplicable
a las importaciones mexicanas, existen diferentes medidas gue se mencio-
nan a continuacidn, no por considerarlas restricciones sino para que exig
ta una absoluta transparencia en cuanto al régimen de importacidn de Méxi
co, aunque no se deben calificar como restricciones no arancelarias:

1. Medidas de la Direccifn Genmeral de Aduanas de la Secretarfa de Hacien
da y Crédito Piiblico:

a) Valoracién de las mercancias "valor normal" o aplicacidn de precios
oficiales;

b) Tres por ciento de derecho aduanal sobre el arancel pagado por 1la
importacion;

c) Sobretasa del 2.5 por clento para el fomento de lag exportaciones,
no aplicable a los productos negociados en la ALADI;

d) Reglamentacidn por parte de la Secretarfa de Haclenda y Crédito Pi
blico para la importacisn de cerillos y f&sforos, Yy por parte de la
Secretaria de la Defensa Nacional para la importacidtn de fésforo
amorfo; :

e) Igualmente regula la importacidn de benzol, toluol, xilol y naftas
de alquitrdn de hulla;

£) Se regula la compra venta de anhfdrido carbénico;

g) La Direccidn General de Aduanas tiene obligacién de informar al De
partamento de Control de Medicinas de la Secretaria de Salubridad ¥
Asistencia los datos relativos a la importacién de penicilina, es-
treptomicina, euromicina, terramicina ¥y cloromicina, destacando el
nombre del destinatario y cantidades importadas;

h) Existe un recargo postal del diez por clento que aplica la Direccidn
General de Aduanas exceptuando las operaciones de perimetros libres;

i) Es indispensable para toda importacidn llenar satisfactorlamente los
"pedimentcs de importacidn' para el despacho aduanal; y :

J) Para la importacién de desperdicios de papel y cartdn, séloestdn ha

bilitadas las Aduanas de Ciudad Judirez, Chihuahua y Nuevo Laredo, Ta
maulipas.
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Medidas de la Secretaria de Salubridad y Asistencia:

a) La importacién de medicamentos debe hacerse mediante presentacién de
declaracién certificada por la Secretaria de Salubridad vy Asisten
cia, incluyendo medicamentos veterinarios; -

b) Ejerce control sobre la importacién de vacunas y sustancias especi
ficas, sobre todo vacunas contra la poliomelitis;

¢) La importacidén de medicamentos o productos de tocador, para ser acon
dicionados en México, debe efectuarse ostentantc en el empaque exte
rior los nimeros de registros de salubridad;

d) Para estupefacientes &8 indispensable la anuencia de importacidn por
parte de la Secretarfa de Salubridad y Asistencia;

e) En sebos comestibles y de uso industrial, las importaciones se efec
tuardn solo que la calidad de dichos productos haya sido registrada
y aceptada por la Secretaria de Salubridad y Asistencia;

f) La importacidn de sangre humana y sus derivados, debe ser sanciona
da por la Secretaria de Salubridad y Asistencia; ¥y

g) En el caso de motores estacionarios debe comprobarse su uso y sSu €S
tado a fin de gque su funcionamiento no sea dafiino a la salud.

Medidas de la Secretarla da Gobernacidn. Expide autorizacidn, atendien
do su contenido conceptual a peliculas extranjeras, escuchando las opi
niones de la Secretaria de Comercio y Fomento Industrial y de la Secre
tarfa de Relaciones Exteriores.

Medidas de la Secretaria de Agricultura y Recursos Hidraulicos:

a) La reglamentacifn fitosanitaria y fitopatoldgica de la importacidn
de simientes para agricultura;

b) Regula la importacidn de especles de origen animal, especialmente pa
ra cria o sementales, aunque también para el consum¢ humanc, aten-
diendo los aspectos de sanildad animal o sanidad humana;

c) Reglamenta las cuarentenas para animales de importacidn, asi como
para vegetales y sus productos afectables por plagas;

d) En cuanto a calidad, regula la importacidn de insecticidas, parasec
ticidas y equipos para su aplicacién; y

e) En forma especifica regula la importacidn de especies ganaderas, bg
vinos, ovinos, caprinos, percinos, no s6lo para reproduccién sino
también para abasto.

Medidas de la Secretaria de Pesca. Regula la importacidn de especies

cuyo medio de vida sea el agua, atendiendo al tipo de variedades y la

salud de la especie.

Medidas de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes. Reglamenta la
importacidn de mdquinas franqueadoras de correspondencia.

Medidas de la Secretaria de la Defensa Nacional. A través del Departa

mento de la Industria Militar, controla la importaciﬁn de armas de fue
go, municiones, explosivos, agresivos quinicos o artificiales.
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8. Medidas del Banco de México S.A. Autoriza el usc del papel de seguri
dad, para valores para cuyo fin las empresas deben estar registradas y
acreditadas ante dicha Institucidn. ;

Como podrd apreciarse, la gran mayoria de las medidas seifialadas caen
0 estdn previstas en el articule 50 del Tratado de Montevideo 1980. Sin em
bargo, se presentan en esta nota no por congliderarlas restriceilones, sino
para evitar interpretaciones futuras que pudieran cuestionar su aplicacidn.
Como también se aprecla otras tienen el cardcter de tasas o derechos.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las segu

ridades de mi mis atenta y distinguida consideracidn. (Fdo.:) Arturo Gon
zdlez Sanchez, Embajador, Representante Permanente."

Representacion Permanente del Paraguay. Restricclones no arancelarias vi

gentes al 27/1V/1984 (ALADI/CM/Resolucidn 5 (I1) articulo cuarto) (ALADI/

CR/di 119.7).

"No. 266/84. Montevideo, 2 de julio de 1984. A Su Excelencia Embaja
dor Leopoldo H. Tettamanti, Vice-Presidente del Comité de Representantes
de la Asociacifn Latinoamericana de Integracidn. Presente.

Sefior Vice-Presldente:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia con el objeto de ele
var a vuestro conocimiento que en cumplimiento de lo dispuesto por el ar
ticulo cuarto de la Resolucién 5 (II) del Consejo de Ministros, el Gobiar
no de mi pafs ha dispuesto declarar las restricciones no arancelarias vi
gentes a la fecha de la antes citada Resolucidn 5 (I1) a las contenidas en
el documento ALADI/SEC/di 79.7 de fecha 18 de marzo de 1983 y el addendum
a dicho documento del 27 de agosto de 1983.

Hago propicia la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las
expresiones de mi mds alta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Doctor An
tonio Félix Lépez Acosta, Embajador.”

Representacién Permanente del Perid. Restricciones no arancelarias
tes al 27/1V/1984 (ALADI/CM/Resolucidn 5 (LI) artfculo cuarto) (ALADI%__Y

di 119.8).

"No. 7-5-2/38. Montevideo, 2 de julio de 1984. A Su Excelencia Emba
jador Antonio F. Lpez Acosta, Presidente del Comité de Representantes de
la Asociacidn Latinoamericana de Integracifén. Presente.

Sefior Presidente del Comité:

Tengo a honra dirigirme a Vuestra Excelencla, a fin de hacerle lle
gar, en cumplimiento del articulo cuarto de la Resolucién 5 del Segundo
Consejo de Ministros de la ALADI, la relacidn de las disposiciones lega-
les peruanas que sustentan la licencia previa de importaciédn y algunas pro

hibiciones, asi como la relacién de productos afectados por dichas medi
das al 27 de abril de 1984,
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Me valgo de la oportunidad para relterar a Vuestra Excelencia las se
guridades de mi mis alta y distinguida consideracidn. (Fdo.:) Raiil Pinto
A., Embajador, Representante Permanente del Perid en ALADT."

Representacifn Permanente del Uruguay. Restricciones no arancelarias vi-
entes al 27/IV/1984 (ALADI/CM/Resolucitn 5 (I1) articulo cuarto) (ALADL/
CR/di 119.9). -

“No. 209/84. Montevideo, 3 de julio de 1984. A Su Excelencia, senor

presidente del Comité de Representantes de la Agociacidén Latinoamericana

de Integracidn, Embajador don Antonio Félix L6pez Acosta. Presente,
Sefior Presidente:

Tengo el alto honor de dirigirme al sefior Presidente en relacidn con
lo dispuesto por el articulo cuarte de la Resolucidn 5 (II) del Consejo de
Ministros.

En cumplimiento de tal disposicibn, adjunto en anexo identificacidn
de medidas de naturaleza no arancelaria vigentes en la Repiblica, que en
virtud de algin aspecto de su ordenamiento normativo, pudieran ser evel
tualmente consideradas como restrictivas de las importaciones de produc~
tos originariocs de la regidn.

Las restantes medidas que figuran relevadas con referencila al Uruguay
en el documento ALADI/SEC/di 79.11, se estima que no tienen caracter de
restrictivas, por responder a ordenamiento, procedimiento ¥ contralor ad
ministrative, razones econdmicas y de fomento a sectores productivos, tri
butacién interna, asi como otros casos fundados que se inscriben en las
previsiones del arciculo 50 del Tratado de Montevideo 1980.

Sin otro particular hago propicia la oportunidad para reiterar a Vues
tra Excelencia las seguridades de mi mls alta consideracidn. (Fdo.:) Héc
tor Carlevarc Torres, Ministro, Representante Alterno de la Repiblica Orien
tal del Uruguay ante ALADI, Encargado de Negocios a.i.”

Representacién Permanente de Venezuela. Restricciones no arancelarias vi
gentes al 27/Iv/1984 (ALADI/CH/Resolucién 5 (I1) articulo euarto) (ALADI/
CR/d1 119.10).

"Wo. 719, Montevideo, 19 de julio de 1984. Al sefior Embajador Anto-
nio Félix Lépez Acosta, presidente del Comité de Representantes de la
ALADI. Presente. y

Seiior Presidente:

Tengo a honra dirigirme a usted en la oportunidad de informarle que
las restricciones no arancelarias vigentes en Venezuela al 27 de abril del
afio en Curso, 8son jas contenidas en el documento ALADI/SEC/di 79.,10/Rev.
1, mids ias actualizacicnes contenidas en el documento ALADI/SEC/di 79.11,
asi como las medidas que surgen de la aplicaci6n de las gigulentes Resolu
ciones:

- Resolucidn no. 167 del Ministerio de Hacienda conjuntamente con Resclu
cidn no. 1.313 del Ministerio de Fomento. Se somete al requisito de 11
cencia previa de exportacifén los productos que en ella se sefalan.
Fuente: Gaceta Oficial mo. 32.947 del 28/1IL/84.
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Convenio Cambiario no. 1 del 30/II1/84 entre el Banco Central y el Mi
nisterio de Haclenda., Fija tasas de diferencilales para la compra y ven
ta de divisas en los casos especificados.

Fuente: Gaceta Oficial no. 32.949 del 30/1I1/84.

Regsolucidn no. 200 del Ministerio de Haclenda. Establece condiciones pa
ra liberar la fianza o caucidn constitufda para garantilzar la correcta
utilizacidn de las divisas autorizadas por Recadi, una vez nacionaliza
da la mercancia.

Fuente: Gaceta Oficial no. 32.062 del 23/IV/84.

Resolucidn no. 84-05-01 del Banco Central de Venezuela. Establece que la
adquisicidn de divisas provenientes de exportaclones de bienes que con
tengan insumos importados que se efectiden de acuerdo con lo previsto en
las cldusulas sexta y decimosexta del Convenio Cambiarioc no. 1, se regl
rdn poxr lo dispuesto en la presente Resolucidn.

Fuente: Gaceta Oficial no. 32.974 del 10/V/84,

Resolucidn no. 84~05-02 del Banco Central de Venezuela. Establece las
normas operativas e instituciones autorizadas por el Banco Central a
fin de canalizar los pagos a través del Convenio de Pago y Créditos Re
ciprocos de la ALADIL,

Fuente:; Gaceta 0Oficial no. 32.975 del 11/V/84.

Regsolucidén no. 253 del Ministerio de Hacienda. Fija monto total de divi
sas durante el lapsu comprendido entre el 16/V/84, para la importaciﬁn
de bebidas alcohdlicas.

Fuente: Gaceta Oficial no. 32,981 del 21/V/84.

Decreto no. 135 de la Presidencia de la Repiiblica. Autoriza al Hinisﬁg
rio de Haclenda para acordar con el Banco Central los términos, condi-
ciones y modalidades para el pago de los intereses vencidos de la deuda
privada externa registrada en Recadi.

Fuente: Gaceta Oficial no. 32.983 del 23/V/84.

Decreto no. 276 del Ministeric de Haclenda. Establece némina de mercan
cias cuya lmportacidn se reglri por el tipo de cambio preferencial de Bs.
4,30 por dblar segiin establece la clausula octava del Convenio Cambia-
rio no. 1 del 30/II1/84, Deroga la Resolucidn no. 105 del 24/11/84, del
Ministerio de Hacienda.

Fuente: Gaceta Oficial no. 3.388 Extraordinaria del 28/V/84.

Resolucidn no. 277 del Ministerio de Hacienda. Establece némina de mer
canclas cuya importacidn se regird por el tipo de cambixrpreferencial,de
Bs. 4,30 por délar, cuando sean importadas directamente por fabricantes
de productos farmacéuticos para la elaboracifn de las mismas. Deroga la
Resolucidn no. 106 del 24/I1/84 del Ministerio de Hacienda.

Fuente: Gaceta Oficial no. 3.389 Extraordinaria del 28/V/84.

Resolucidn no. 278 del Ministerio de Hacienda conjuntamente con Resolu
cidén no. 2.161 del Ministerio de Fomento. Se somete al requisito de ;i
cencia previa de exportacidén el producto que en ella se sefiala,
Fuente: Gaceta Oficial no. 32,990 del lo./VI/84.

Resolucidn no. 1.695.
Fuente: Gaceta. 0fieial no. 3,181 Extraordinaria del 17/V/83.
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-~ Resolucidn no. 1.822.
Fuente: Gaceta Oficial no. 3,239 Extraordinaria del 11/viIL/83.

-~ Resolucifn no. 1.922.
Fuente: Gaceta Oficial no. 32.836 Ordinaria del 20/X/83.

- Resolucién no. 1.954.
Fuente: Caceta Oficial no. 3.291 Extraordinaria del 13/XI1/83.

~ Resolucifn no. 2.019.
Fuente: Gaceta Oficial mo. 32.887 Ordinaria del 2/1/84,

- Resolucidn no. 299.

Fuente: Gaceta Oficlal no. 3.400 Extraordinaria del 2L/VI/B4.
Copla de estas dltimas Resoluciones serdn remitidas a la mayor breve
dad posible, una vez que el Instituto de Comercio Exterior nos remita las

Gacetas Oficiales respectivas.

Hago propicia esta ocasidn para rastimoniarlie las seguridades de mi
mds alta y distinguida consideracidén.

Muy atentamente. (Fdo.:) Jenny Clauwaert Gonzdlez, Segundo Secreta-
rio en Comisidén, Encargada de Negoclos a.i."

Representacidn Permanente del Ecuadorx. Restricciones no aramncelarias vi-

gentes al 27/Tv/1984 (ALADI /CM/Resolucidn 5 (I1) articulo cuarto) (ALADI/

CrR/di 119.5).

"No. 25. Montevideo, 6 de julio de 1984, A la Honorable Secretaria Ge
neral de la Asociacidn Latinoamericana de Integracién. Presente.

La Representacidn Permanente del Ecuador ante la Asociacidén Latino-
americana de Integracidn, gsaluda atentamente a la Honorable secretaria Ge
neral de la ALADI, en ocasidn de llevar a su conocimiento ¥ al de las Ho
norables Representaciones Permanentes de la ALADI, que el régimen de res
tricciones no arancelarias degerito en su nota 23 de 2 de julio de 1984,
ge complementa, ademas, con las medidas pertinentes que se describenen el
documento ALADI/SEC/di 79.11, de 21 de jullo de 1984, que contiene "'1a con
solidacién de las normas legales relativas a medidas no arancelarias apli
cadas a la importacidn por los palses miembros".

La Representacién pPermanente del Ecuador ante 1a Asociacidén Latino-
americana de Integracidn aprovecha la oportunidad para reiterar a esa Ho
norable Secretarfa Gemeral las seguridades de su mis alta y distinguida
consideracidn.” :

Representacidn Permanente del Perd. Restricciones no arancelarias vigen-
tes al 27/IV/1984 (ALADL CM/Resolucibn 5 (11) articulo cuarto) (ALADI/CR/
di 119.8).

"Wo. 7-5-Z/41. Montevideo, 6 de julio de 1984. A Su Excelencia Emba
jador Antonio F. Lopez Acosta, Presidente del Comité de Representantes de
1a Asoclacién Latinoamericana de Integracidn. Presente.
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Sefior Presidente del Comité:

Tengo a honra dirigirme a Vuestra Excelencia con referencia a mi no
ta no. 7-5-2/38, de 2 de los corrientes, para manifestar que, sin perjui
cio de las restricciones no arancelarias declaradas en la nota citada, el
Perdi continuari aplicande la totalidad de las medidas no arancelarias a
la importacifn que figuran en el documento ALADI/SEC/di 79.8/Rev. 1, ac-
rualizado el 30 de setiembre de 1983, las del régimen agropecuario perua-~
no y cualquier otra adicional dispuesta con posterioridad a dicha fecha.

Me valgo de la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las se
guridades de mi mis alta y distinguida congideracidn. (Fdo.:) Rail Pinto
A., Embajador, Representante Permanente del Perd en ALADI."

Representacion de CHILE (Juan Pablo Gonzdlez Gonzdlez). Quisiera ha
cer una consulta referida a esta nota, por cuanto en el documentc que te
nemos de la relacién de los asuntos entrados y que figura en el numeral
24, se lee: '"Con referencia a su nota no. 7-5-Z/38 se continuard aplican-—
do la totalidad de las medidas no arancelarias a la importacién que figu
ran en el documento ALADI/SEC/di 79.8/Rev. 1 las del régimen agropecuario
peruano y cualquier otra adicional dispuesta con posterioridad a dicha fe
cha.

Rogaria se dijera cudl es el alcance de esta dltima frase, partiendo
de la base de que noscotros estdbamos de acuerdo en que las restricciones
no arancelarias tenfan que ser las que estaban rigiendo al 27 de abril,
Cualquier otra cosa serfa en contrario al espiritu de la Resolucidn 5 (11)
del Consejo de Ministros. Por eso quisiera se me explicara esta dltima fra
ge.

Representacién del PERU (Juan Luis Reus Luxardo). La frase final "...
y cualquier otra adicional dispuesta con posterioridad a dicha fecha" se
refiere a la fecha de publicacién del documento ALADI/SEC/di 79.8/Rev. 1,
que no recuerdo de qué mes de 1983 es pero que por cierto dista Dbastante
del 27 de abril, pero la intencién de la Representacién del Perd se atle
ne a los términos de la ResoluciSn 5 (II). Las medidasno arancelarias son

hasta el 27 de abril y no con posterioridad a esa fecha. Ese es el senti-
do.

Representacidn de CHILE (Juan Pablo Gonzdlez Gonzilez). Agradezco al
sefior Representante del Perd su aclaracidn.

Embajada de la Repiblica Dominicana. Dasignac15n de1 gefior doctor Jesids

Maria Hernandez Sanchez como Embajador Extraordinario y Plenipotenciario

de la Repiblica Dominicana ante el Gobierno uruguayo y cOmo Observador an

te 1a ALADI.

"No. 102/84. Montevideo, 11 de julio de 1984. Al Excelentisimo geior
Embajador doctor Juan Jos& Real, Secretario General de la Asociacidn Lati
noamericana de Integracidn. Presente,

Seficr Secretario General:

Tengo a honra dirigirme a Vuestra Excelencia en ocasifén de informar
le que el ciudadano Presidente de la Repiiblica Dominicana ha designado al
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sefior doctor Jesfis Maria Herndndez Sdnchez, nuevo Embajador Extraordina-
rlo y Plenipotenciarioc de la Repfiblica Dominicana ante el Ilustrado Gobier
no de la Repiblica Criental del Uruguay, como Observador de la RepGblica

Dominicana ante la Asociacidn lLatinoamericana de Integracidn (ALADI).

Oportunamente informaré a Vuestra Excelencia la fecha y vuelo de lie
gada al pais del sefior Embajador Herndndez Sanchez.

Hago propicia la oportunidad para presentar a Vuestra Excelencla las

seguridades de mi mis alta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Manuel E.
Guerrero Pou, Embajador de la Repiiblica Dominicana."

Embajada de Guatemala. Observador ante la ALADI.

"No. 17.1/222. Montevideo, 25 de junio de 1984. Al Excelentisimo se
flor doctor Juan Jos& Real, Secretario General de la Asociacidn Latincame
ricana de Integracidn, ALADL. Presente.

Sefior Secretario:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia, para comunicarle
con suma complacencia, que mi Gobierno en atenta nota me ha informado que
Guatemala, desea adherirse como pals observador a la Organizacidn Regio-
nal que usted acertadamente preside.

El Gobierno de Guatemala sehor Secretario, registra antecedentes de
vinculacién con el proceso de integracidn latinoamericana ALALC-ALADI ,des
de 1964 cuando solicitd su incorporacidn como Observador ante la Asocia
ci6n Latinoamericana de Libre Comercio al Comité Ejecutivo Permanente de
ese Organismo, pero debido a razones que no son del caso mencionar, esta
vinculacidn no se pudo continuar a partir del nuevo Tratado de Montevideo,
suscrito en 1980.

En virtud de lo anteriormente expuesto, solicito en nombre del Gobier
no de Guatemala, el ingreso de mi pails, como pals Observador ante la Aso
ciacifn Latincamericana de Integracidn -ALADI-, rogando a Vuestra Exce-
lencia que de acuerdo con el reglamento de palses observadores que rige
en el Organismo, se estudie la presente solicitud y se adopte la resclu-
cidén correspondiente, en el entendido de que esta adhesién no obligarfa
a Guatemala a contribuir financieramente con el Organismo.

Sin otro particular, aprovecho la oportunidad para presentar a Vues
tra Excelencia, las seguridades de mi mds alta y distinguids consideracidn.
(Fdo.:} Juan José Rodas Martinez, Embajador."

SECRETARIO GENERAL ADJUNTC. Tal come ha sido costumbre-en este Comi
té, las dos notas anterlores -la de la Embajada de la Repiiblica Dominica
na y la de la Embajada de Guatemala- serdn previamente analizadas en una
reunién de Jefes de Representacién para darles luego el tramite ordinario
en una prdoxima sesidn del Comit€ y en esa ocasidn, tal vez, recibir a los
Obaervadores que podrdn ya estar presentes.
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SECRETARIO GENERAL. Sobre ese punto, como verdn los sefiores Represen
tantes, la nota de la Repiblica Dominicana acredita un Observador pero no
ha cumplido el tramite previo de solicitar su reconocimiento. Estamos to
mando contacto con el Embajador dominicano actual para explicarle el pro
cedimiento y allanar el camino, pero el trimite ya iniclsdo es demostrati
vo de la voluntad de participar y el deseo de ser reconocida por la Aso—-
clacibn, pero ese trimite lo vamos a subsanar.

Aprovecho también la oportunidad para dejar consignado en actas 1lo
que en algin momento he hablado con algunas Representaciones en reuniones
informales de Jefes, de que estamos tomando contacto con otras Representa
ciones de paises centroamericanos que se han acercado en oportunidades an
teriores a la ALALC para explicarles los mecanismos en vigor y para provo
carles una reflexidn en torno a su eventual participacidn en la Asociacidn,
con el propdsito de tenerlos, no sentados pasivamente como Observadores,
§ino activamente analizando las posibilidades de poder contribuir con su
presencia en los mecanismos operativos de la Asocilacién, bislcamente los
financieros y los comerciales ahora que tenemos aprobada 1la preferencia
arancelaria y todo esto dentro del espfritu de la Declaracidn de Quite ¥
del propio Tratado de Montevideo. En ege sentido, hemos tomado contacto
con Costa Rica y espero en estos dfas también hacerlo con Panams y tendreé
informados a los seiiores Jefes de Representacidn sobre estos contactos y
gestiones que estamos realizando.

PRESIDENTE. Muchas gracias, sefior Secretario General. Agradecemos su
informacidn y las gestiones qué estd realizando en este sentido. Espera-
mos que el éxito le acompafie en esas gestiones.

Efectivamente, como ha manifestado Secretaria, pasamos a reunidn de

Jefes estas dos notas para su consideracifn previa a una proxima sesién
del Comité& para su consideracién final.

Representacién Permanente de Colombia. Acuerdos de alcance parcial suscri

tos con El Salvador y Honduras al amparo del articulo 25 del Tratado de

Montevideo 1980 (ALADI/CR/di 92.7).

"No. 322. Al doctor Juan José Real, Secretario General de la ALADI.
Presente,

Seflor Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme a usted para informar al Comité de Re
presentantes, por su digno conducto, que el Gobierno de mi pals ha suscri
Lo acuerdos de alcance parcial, bajo el marco del artfculo 25 del Tratado
de Montevideo 1980 y la Resolucifn 2 del Consejo de Ministros de la Asocia
¢idn Latinoamericana de Integracidn, con El Salvador y Honduras.

Tan pronto como sea posible se enviardn copias autenticadas de los
mencionados acuerdos tal cual se dispone en el literal e} del artfculo
quinto de la citada Resolucidn.

Sin otro particular, saludo al sefior Secretario General con las ex-

presiones de mi mis alta y distinguida consideracidn. (Fdo.:) Santiago Sa
lazar Santos, Representante Permanente ante el Comité de la ALADI."
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SECRETARIO GENERAL ADJUNTO. Tan pronto tengamos los textos de los re
feridos acuerdos, les daremos el tramite correspondiente, que es el que se
ha acostumbrado hasta hoy.

28) Representacidn Permanente de Colombia. Acuerdos de alcance parcial cele-
brados por Colombia al amparo del articulo 25 del Tratado de Montevideo
1980 (ALADI/CR/di 92.3, 92.4 ¥ 92.5).

“No. 311. Montevideo, 25 de junio de 1984. A la Secretaria General de
la Asociacidén Latinoamericana de Integracidén. Presente.

_ La Representacién Permanente de Colombia ante la Asoclacidn Latino-
americana de Integracidn saluda muy atentamente a la Secretaria General de
la ALADI y para conocimiento del Comité de Representantes, por su conduc
to, hace llegar tres copias autenticadas de los acuerdos de alcance parcial
celebrados por Colombia con Costa Rica, Guatemala y Nicaragua.

La Representacién Permanente de Colombia ante la ALADI, al agradecer
se comunique lo anterilor a los demds paises miembros, aprovecha la oportu
nidad para reiterarle las seguridades de su mds alta y distinguida consi
deracidn."

- 29) Regresantaciﬁn Permanente de Colombia. Informe sobre cumplimiento de nor
‘mas generales establecidas por la Resolucidn 2 del Consejo de Ministros

(ALADI/CR/di 92.6).

"o, 312, Montevideo, 25 de jundo de 1984.
' Secretario General de la ALADI. Presente.

Al doctor Juan José Real,

Sefior Secretario General:

La presente es acompaiiada por el informe sobre el cumplimiento de las
normas generales, seflaladas en el artfculo cuarto del Consejo de Ministros
de la ALALC, en los acuerdos de alcance parcial celebrados por Colombia
con Costa Rica, Guatemala y Nicaragua. De esta manera, se da cumplimiento
a lo establecido en el literal e) del articulo quinto de la mencionada Re
solucidn.

Apreciaria que el informe se diera a conocer a lag restantes Repre—
‘sentaciones.

§in otrxo particular, saludo al sefior Secretario General con las ex
presiones de mi més alta y distinguida consideracidn. (Fdo.:) Santiago S5a
lazar Santos, Representante Permanente ante el Comité de la ALADI.

Acuerdos de alcance parcial celebrades por Colombia con Costa Rica, Guate
mala y Nicaragua. Cumplimiento de normas_ggnerales (Resolucidn 2 del Con
sejo de Ministros de la ALALC, articulo cuarto).

1) Se cumple la disposicidén sobre la adhesién, previa negociacidn, de los
demds paises miembros de la Asociacidn, segin se indica en el capitulo
 VIII de los respectivos acuerdos de alcance parcilal.
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2) Los tres acuerdos contemplan la aplicacién del principio de la conver
gencia en el capftulo XIII.

3) Los acuerdos, en el texto del capftulo IV, bajoc el titulo de Tratamilen
to diferencial, sefialan la extengifn de las preferencias otorgadas por
Colombia a los paises de menor desarrollo econdmico relativo de la Aso -
ciacidn.

4) Los acuerdos tienen cada uno una vigencia de tres afios, lo cual excede
el plazo minimo fijado en la Resolucidén 2 del Consejo de Ministros.

El resto de las disposiciones de los acuerdos se encuentran dentro
del marco facultativo del régimen jurfdico sefialado en el articulo cuarto
de la Resolucidm 2."

Representacidn Permanente de la Argentina. Vigencia del Protocolo Modifi
catorio del Acuerdo de alcance parcial no. 36 (ALADI/CR/di 88.23).

"No. 98/84. Montevideo, 17 de julio de 1984, A la Secretaria General
de la Asociacldén Latinoamericana de Integracién. Presente.

La Representacién Permanente de la Repiblica Argentina en el Comité
de Representantes de la Asoclacidén Latinoamericana de Integraciém presen
ta sus atentos saludos a la Secretaria General y tiene el agrado de acom
pafar a la presente, fotocopla del decreto no. 1.794 del 8 de junio del afio
en cursc, del Poder Ejecutivo Nacional, mediante el cual se dispuso modi-
ficar las preferencias arancelarias, asi como las condiclones de acceso
para la importacidn de algunes productos incluidos en el Protocolo Modifi
catorio del Acuerdo de alcance parcial de remegociacidn de las preferen-~
cias otorgadas en el periodo 1962/1980, suscrito por los Goblernos de la
Repiilblica Argentina y de los Estados Unidos Mexicanos, con fecha 30 de di
clembre de 1983.

La Representacién Permanente de la Repidblica Argentina en el Comité
de Representantes de la ALADI, reitera a la Secretaria General las -expre
slones de su mis distinguida consideracién. (Fdo.:) Leopoldo H. Tettaman
ti, Embajador, Representante Permanente de Argentina ante ALADI."

Representacidén Permanente del Brasil. Vigencia del Segundo Protocolo Adi
cional del Acuerdo Comercial no. 21 (ALADI/CR/d1 41.4).

"No. 87. Montevideo, 21 de junio de 1984,

La Representacitn Permanente del Brasil ante la Asociacidn Latinoame
ricana de Integracidn saluda atentamente a la Secretaria General de la
ALADI v tiene el honor de comunicar que, por medio del decretono. 89.759,
del 6 de junio en curso, fue colocado en vigor en el Brasil el Protocole
Adicional al Acuerdo Comercial no. 21, suscrito en el sector de la indus-~
tria quiwmica por los Gobilerncs de Brasil, Argentina, Chile, México y Uru-
guay."

Representacidn Permanente del Brasil. Vigencia del Segundo Protocolo Adi

cional del Acuerdo Comercial no. 21 (ALADI/CR/d1 41.4/Add. 1),

"Wo. 94. Montevideo, 29 de junio de 1984.
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La Representacién Permanente del Brasil ante 1a Asoclacisn Latincame
ricana de Integracién saluda atentamente a la Secretaria General de la
ALADI y, como complemento a la nota verbal no. 87, del 21 del corriente,
tiene el honor de enviar, en anexc, copia del decreto no. 89.759, del 6
de este mes, por el cual fue puesto en vigencia en Brasil el Protocolo Adi
cional al Acuerdo Comercial no. 2L." -

Representacidn Permanente del Brasil. Vigencia del Protocolo Adicional del
Acuerdo Comercial no. 16 (ALADI/CR/dL 72.5).

"No. 88. Montevideo, 21 de junio de 1984.

La Representacifn Permanente del Brasil ante la Ascociacidén Latinoame
ricana de Integracidén saluda atentamente a la Secretaria General de la
ALADI y tiene el honor de comunicar que por el decreto no. 89.760, del 6
de junio en curso, fue colocado en vigor en el Brasil el Protocolo Adicio
nal al Acuerdo Comercial me. 16, suscrito en el sector de la industria qui
mica derivada del petréleo por los Gobiernos de Brasil, Argentina, Chile,
México, Uruguay y Venezuela."

Representacidén Permanente del Brasil. Vigencia del Protocolo Adicional al

Acuerdo Comercial no, 16 (ALADI/CR/di 72.5/Add. 1),

No. 95. Montevideo, 29 de junic de 1984.

La Representacifn Permanente del Brasil ante la Asociacldén Latincame
ricana de Integracidén saluda atentamente a 1la Secretaria General de la
ALADI y, como complemento a la nota verbal no. 88, del 21 del corriente,
tiene €l honor de enviar, en anexo, copla del decreto no. 89.760, del 6
de este mes, por el cual fue puesto en vigencla en Brasil el Protocolo Adi
cional al Acuerdo Comercial no. 16."

Representacidn Permanente del Brasil. Vigencila del Acuerdo Comercial no.

18 (Protocolo Adicional) (ALADI/CR/di 79.3).

"No. 99. Montevideo, 9 de julio de 1984.

La Representacidn del Brasil ante la Asocciacidn Latinoamericana de In
tegracidn saluda atentamente & la Secretarfa General de la ALADI y tiene
el honor de enviar en anexo copla del decreto no. 89.824, del 20 de junio
en curso, que dispone sobre la ejecucldn del Protocolo Adicilomnal al Acuer
do Comercial no. 18, celebrado en el sector de la industria’ fotografica,
entre Brasil, Argentina, México, Uruguay y Venezuela." t

Representacion Permanente de Chile. Vigencia del Protocolo Modificatorio
del Acuerdo de alcance parcial mo. 37 (ALADI/CR/di 88.22).

"No. 34/84. Montevideo, 16 de julio de 1984.

La Representacifn Permanente de Chile ante la Asociacidn lLatinocameri
cana de Integracibn, saluda muy atentamente a la Secretaria General y tle

ne el honor de informarle que, en el Diario Oficial de la Repiblica de Chi
le no. 31.915 que se adjunta, de fecha 6 de julio de 1984, fue publicado
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el Decreto del Ministerio de Hacienda no. 539 del 20 de junio del afio en
curso, que dispone la aplicacién del Protocolo Modificatorio del Acuerdo
de alcance parcial no. 37, suscrito entre Chile y México.

La Representacidn Permanente de Chile aprovecha la oportunidad para

reiterar a la Secretaria General, las seguridades de su mds alta y distin
guida consideracidn."

Repregsentacién Permanente de la Argentina, Certificados de origen (ALADI/

CR/d1i 1.68).

"No. 93/84. Montevideo, 3 de Julio de 1984. Al sefior Secretario Gene
ral de la Asociacidn Latinocamericana de Integracion, Embajador don Juan Jo
8é Real. Presente,

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme a usted a efectos de llevar a su conoci
miento y de las Representaciones acreditadas en el Comit&, que la Camara
Argentina de Comercio ha incorporado a la sefiora Francisca S. de Cristiaa
a la ndmina de personas autorizadasg para suscribir certificados de origen
en jurisdiccidn de la provincia de Neuquén,

Adjunto se remite el facsimil de la firma mencionada.

Saludo a usted con mi mds alta consideracidn., (Fdo.:) Leopoldo H. Te
ttamantl, Embajador, Representante Permanente de Argentina ante ALADI."

Representacidén Permanente del Brasil. Certificados de origen (ALADI/CR/di
1.70).

“No. 109. Montevideo, 23 de julio de 1984,

La Representacién Permanente del Brasil ante la Asociacién Latinoame
ricana de Integracién saluda atentamente a la Secretarfia General de la
ALADI v tiene el honor de enviarle en anexo los facsimiles de las firmas
de los funcionarics de la Federacidn de Comercio del Estado de RIo Grande
del Norte, de la Federacién de Comercio Mayorista del Estado de Piauf y
de la Federacidn de Comercio del Estado de Espirito Santo, autorizados a
firmar los certificados de origen emitidos por sus entidades.

Asimismo, informa que la Federacidn de Comercio del Estado de Espiri
to Santo ha solicitado la cancelacifn de firma del " ex~-funcionario sefior

Marciano Zambon y su reemplazo por la firma del gefior Marcos Maurfcio de
Oliveira,"”

Representacién Permanente de Colombia. Certificados de origen (ALADI/CR/
di 1.66/Add. 1).

"No. 330. Montevideo, 29 de junio de 1984. A la Secretaria General de
la ALADI, Presente.

La Representacién Permanente de Colombia ante la Asoclacidén Latino-
americana de Integracidn saluda Mmuy atentamente a la SecretarfaGeneral de
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ALADT y tiene el honor de acompafiar a la presente, los facsimiles de las
firmas vy sellos de los funcionarios del Instituto Colombiano de Comercio
Exterior autorizados para firmar certificados de origen.

La Representacidn Permanente de Colombia ante la ALADI, al agradecer
a la Secretarfa Ceneral que Be comunique lo anterior a los demids paises
miembros, aprovecha la oportunidad para reiterarle las seguridades de su
mds alta y distinguida consideracidn."

Representacidn Permanente de Colombia. Certificados de origen (ALADI/CR/
di 1.66).

"Montevideo, 18 de junic de 1984, A la Secretaria General de la Aso
ciacifn Latinoamericana de Integracién. Presente.

La Representacifn Permanente de Colombia ante la Asoclacidén Latino-
americana de Integracidén saluda muy atentamente a la Secretaria General de
1a ALADI y tiene el honor de acompaiiar a la presente, los facsimiles de
las firmas y sellos de los funcionarios del Instituto Colombiano de Comer
cio Exterior autorizados para firmar certificados de origen.

La Representacifn Permanente de Colombia ante la ALADI, al agradecer
a la Secretaria General ee comunique lo anterior a los demds paises mnmiem
bros, aprovecha la oportunidad para reiterarle las seguridades de su mas
alta y distinguida consideracién."”

Representacidn Permanente de Colombia. Certificado dnico de origen.

o, 360. Montevideo, 17 de julio de 1984. A la gecretaria General de
1a ALADI. Presente.

La Representacidn Permanente de Colombia ante la Asociacién Latino-~
americana de Integracifén saluda muy atentamente a l1a Secretaria General de
1a ALADI y tiene el gusto de enviarle, para su conocimiento, informacion
y aplicacién, copias de las circulares postales SOE nos. 03 y 016 expedi
das por el Imstituto Colombianc de Comercio Exterior, mediante las cuales
ge establece el nuevo formato con el fin de adoptar el certificado Gnico
de origen para las wercaderias que se intercambian en el marco de la Aso
ciacidn.

La Representacidn Permanente de Colombia aprovecha la oportunidad pa
ra reiterar a la Secretarfa General de la ALADI 1as seguridades de su mis
alta y distinguida conslderacién.” '

Representacidn Permanente de Chile. Certificados de origen (ALADI/CR/d1i
1.69).

Wo. 31/84. Montevideo, 3 de julio de 1984.

La Representacifn Permanente de Chile ante la Asociacidén Latinoameri
cana de Integracidn, saluda muy atentamente a la Secretarfa General ¥y tie
ne el honor de remitirle, adjunto a la presente nota, un ejemplar de la
firma y media firma, del sefior Santiago Frez Conley, del Servicio Nacio-
nal de Pesca, funcionario que se encuentra facultado para conceder certi-
ficados de calidad, origen ¥y sanitarios en la localidad de Puerto Natales.
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La Representacidn de Chile, junto con agradecer a la Secretarfa Gene
ral se comunique lo anterior a las demds Partes Contratantes,aprovecha la
oportunidad para reiterarle las seguridades de su mds alta y distingulda
conslderacién."

Representacidén Permanente de México. Certificados de origen (ALADI/CR/di

1.63/Add. 1).

"No. 314/84. Montevideo, 18 de julio de 1984. Al sefior Secretario Ge
nexral de la ALADI, Embajador Juan Jos& Real. Presente.

Setior Secretario Ceneral:

Tengo el agrado de dirigirme al sefior Secretario General con relacidn
a la nota 194/84 de fecha 23 de abril préximo pasado, comunicandec a esa
Asociacién las autoridades de la Secretarfa de Comercio y Fomento Indus-
trial autorizadas para expedir los certificados de erigen para el aprove-
chamiento de las concesiones arancelarias negociadas en el marco de la Aso
ciacién Latinoamericana de Integracién.

Sobre el particular procede aclarar que la relacidn de Ffuncionarios
de referencia es adicional a 1a que a esa fecha se encontraba vigente, don

de figuran registradas las firmas de los licencilados Macedonio Barrera vy
Basilio Gonzglez.

Por lo tanto, agradeceré al sefior Secretario General, en forma urgen
te, poner en conocimiento de los demds pafses miembros del Comité de Re-
presentantes la presente aclaracidn, toda vez que algunos embarques estdn

amparados con los certificados de origen firmados por los cltados funcio-
narios.

Aprovecho la oportunidad para reiterar al sefior Secretario General
las seguridades de mi méds atenta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Ar
turo Gonzadlez Sanchez, Embajador, Representante Permanente,"

Representacidn Permanente de Venezuela. Certificados de origen (ALADI/CR/
di 1.67).

"No. 656. Montevideo, 18 de Junio de 1984. A la Secretaria General de
la ALADI. Presente.

La Representacifn Permanente de Venezuela saluda atentamente a la Se
cretarfa Ceneral de la ALADI, en la oportunidad de remitirle, anexo a 1la
presente, las siguientes notas remitidas a esta Representacidn por el Ins
tituto de Comercio Exterior de Venezuela, anexo a lag cuales se remiten
los facsimiles de firmas autorizadas para emitir certificados de origen:

Nota no. 402/001831 del 16/I1V/84 - anexo a la cual se remite el sello y
los facsimiles de las firmas de los funcionarios autorizados por la Céma-

ra de Comercio e Industrias del Distrito Caronf para emitir certificados
de origen.

Nota no. 402/002027 del 4/V/84 - anexo a la cual se remite el sello y los
faceimiles de las firmas de los funcionarios autorizades por las Camaras
de Comercio de la Guaira e Industria y Produccifn de San Antonio del T&i-
chira, respectivamente, para emitir certificados de origen.
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La Representacidn Permanente de Venezuela hace propicia esta ocasidn
para reiterarle a la Secretaria General de la ALADI, las seguridades de su
mis alta y distinguida consideracién.”

Representacidn Permanente de Venezuela. Certificados de origen (ALADI/CR/

di 1.71).

"No. 720. Montevideo, 20 de julio de 1984. A la Secretaria General de
la ALADI. Presente.

La Representacidn Permanente de Venezuela saluda atentamente a la Se
cretaria Ceneral de la ALADI, en la oportunidad de remitirle, anexo a la
presente, las sigulentes notas enviadas a esta Representacidn por el Ins
tituto de Comercio Exterior de Venezuela, anexo a las cuales se remiten
los facsImiles de firmas autorizadas para emitir certificados de origen:

- Nota no. 402/2141 del 15/V/84, anexo a la cual se remite el sello y los
faceimiles de las firmas de los funcionarios autorizados por la Camara
de Comerclo de Caracas para emitir certificados de origen;

— Nota no. 402/2337 del 23/V/84, anexo a la cual se remite el sello y los
facsTmiles de las fiymas de los funcionarios autorizados por la Camara
de Industriales del Estado Carabobo para la emisidn de certificades de
origen subregionales;

— Nota no. 402/2706 del 25/VI/84, anexoc a la cual se remite el selloy los
facsimiles de las firmas de los funcionarios autorizados por la Cimara
de Comercio de Puerto Cabello para emitir certificados de origen;

- Nota no. 402/2707 del 25/VI/84, anexo a la cual se remite el sello y el
facsimil de la firma autorizados per la Cdmara de Comercio de Puerto La
Cruz, Estado Anzoategui, para la emigitén de certificados de origen sub
regionales.

La Representacidn Permanente de Venezuela hace propicia esta ocasidn

para reiterarle a la Secretarfa General de la ALADI, las seguridades de su
mis alta y distinguida consideracién.”

Representacidn Permanente de Mé&xico. Acuerdo comercial em el sector indus

trial del vidrio., Carta intencidm (ALADI/CR/di 98.1).

"No. 288/84. Montevideo, 26 de junic de 1984 . Al sefior Secretario Ge
neral de la ALADI, Embajador Juan Joa& Real. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al sefior Secretario General de la ALADL
para comunicarle la intencidn del Gobierno de México, de negociar el acuer
do comercial del sector del vidrioc, en atencidén a las recomendaciones he
chas en la segunda reunidn empresarial de este sector, efectuada el 12 de
setiembre de 1983 en Rfio de Janeiro, Brasil, asI como el acta del grupo de
trabajo empresarial emanada de la reunidn celebrada el 6 y 7 de diciembre
de 1983.
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Al mismo tiempo solicito s usted atentamente que copia de la presen
te sea hecha del conocimiento de las otras Misjones ante el Comité de Re
presentantes de la ALADI, con el objeto de cumplir con lo que establecen
lag disposiciones relativas de la Resolucidn 2 del Consejo de Ministros,

Aprovecho la oportunidad para reiterar al sefior Secretario General
las. seguridades de wmi consideracifn mis atenta y distinguida., (Fdo.:) Ar
turo Gonzdlez Sanchez, Embajador, Representante Permanente."

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO. Esta nota también tiene el trémite que se
acostumbra, sefor Preaidente, '

Representacidén Permanente de la Argentina. “Consenso de Cartagena".

"No. 99/84. Montevideo, 20 de julio de 1984. Al sefior Secretario Ge
neral de 1a Asociacién Latinoamexicana de Integracién, Embajador don Juan
José Real. Presente.

Sefior Secretario Ceneral:

Tengo el agrado de dirigirme a usted a los efectos de hacerle llegar
formaimente, por instruccidn de mi Goblerno, el "Consenso de Cartagena'.

Saludo al sefior Secretario General con mi mis alta y distinguida con
slderacién. (Fdo.:) Leopoldo H. Tettamanti, Embajador, Representante Pexr
manente de Argentina ante ALADI."

do ya publicado en un documento informativo para conocimiento de todos log

"No. 291/84, Montevideo, 28 de junio de 1984. Al sefior Secretario Ge
neral de la ALADI, Embajador Juan Jogé Real. Presente.

Sefior Secretaripo General:

Tengo el agrado de dirigirme al sefior Secretario General con el fin
de remitir adjunto a la Preésente nota, el chaque nidmero 884367523 del Ci
tibank a favor de la Asociacidn Latinoamericana de Integracién por 1a céﬁ
tidad de US$ 451.735,98 (cuatrocientos cincuenta y un @i} setecientos
treinta y cinco délares "americanos 98/100), Y que constituyen la aporta
c1dn de los Estados Unidos Mexicanos, correspondiente al primer semestre
de 1984, al Presupuesto del presente afic de la ALADI.

Ruego a usted tenga a blen hacer lo anterior del conocimiento de los
demds miembros del Comité de Representantes de la Asociacisn.

las seguridades de mi mig atenta y distinguida consideracidn. (Fdo.:) Ar
turo Gonzdlez Sdnchez, Embajador, Representante Permanente," B
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49) Representacidn Permanente de Venezuela. Aporte al presupuesto de la Aso

50)

ciacidn.

"No. 718. Montevideo, 19 de julio de 1984. Al sefior Embajador Juan
José Real, Secretario General de la ALADI, Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo a honra dirigirme a usted en la oportunidad de remitirle, en
anexo, el cheque no. A-09676 de fecha 14 de mayo del afio en curso, emitl
do por el Banco Central de Venezuela, por la cantidad de ciento sesenta ;
cuatro mil cuatrocientos nueve d6lares con siete centavos (US$ 164.409,07),
como pago parcial de la contribucidn de Venezuela a la Asociacién Latino
americana de Integracidn {ALADY), -

Hago propicia esta ocasifén para testimoniarle las seguridades de mi
mis alta y distinguida consideracidn.

Muy atentamente. (Fdo.:) Jenny Clauwaert Gonzélez, Segundo Secreta-
rio en Comisién, Encargada de Negocios a.i.”

SECRETARIO GENERAL ADJUNIO. Agradecemos a las Representaciones de Mé
xico y de Venezuela estos aportes al presupuesto de la Asoclacidn.

Ustedes saben perfectamente, en base a los varios informes que ha da
do la Secretaria, la aflictiva situacién de caja que enfrenta la Asocia
¢ifén y, por lo tanto, esto ha venido, por lo menos en una parte, a solu-
cionar el problema que ya ustedes conocef.

PRESIDENTE. Agradecemos las jnformaclones que oportunamente 1os hara
llegar Secretaria wespecto a 1as notas anunciadas de las Representaciones
que asi lo han hecho.

Representacitn Permanente de la Argentina. Suscripcifn del Protocolo Modi
Ficatorio del Acuerdo de "Renegociacidn de las preferencias otorgadas en
el periodo 1962/1980" (Acuerdo no. 2).

"Wo. 94/84. Montevideo, 10 de jullo de 1984. A la Secretaria General
de la Asociacidn Latinoamericana de Integracifén. Presente.

La Representacién de la Repiiblica Argentina en el Comité de Represen
tantes de la Asociacidn Latincamericana de Integracidn presenta 8us aten
tos saludos a la Secretaria General y tiene el agrado de comunicarle que
con fecha 30 de junio de 1984, se procedid a la gsuscripcidn de un Protoco
1o Modificatorio del Acuerdo de Renegoclacidn de las preferencias otorga
das en el periodo 1962/1980 (Acuerdo mno. 2} con Bolivia, y que el mismo
fue depositado oportunamente en la Secretarfa General.

La Representacidn de la Repiiblica Argentina en el Comité de Represen

tantes de la Asociacibn Latinocamericana de Integracifn reitera a la Secre
taria General las expresiones de su més alta consideracién.”
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Representacién Permanente de Bolivia. Suscripcidn del Protocolo Modifica
torio del Acuerdo de "Renegociacién de las preferencias otorgadas en el
perfodo 1962/1980™ (Acuerdo no. 2).

"No. 44/84. Montevideo, 6 de Julio de 1984, Al ExcelentIsimo sefior Em
bajador Juan Jos& Real, Secretario General de la ALADI. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia, con el objeto de po
ner en su conecimiento, y por su intermedio en el de los demds paises miem
bros del Comité de Representantes, que con fecha 30 de Junio préximc pasa
do mi Gobierno procedid a suscribir con el Gobierno de la Repiblica Argen
tina, un Protocolo Modificatorio del Acuerdo de "Renegociacidn de las pre
ferencias otorgadas en el periodo 1962/1980" (Acuerdo no. 2).

Tal como lo dispone dicho instrumento, la Secretaria General es depo
sitaria del mismo.

Con este motivo, reitero a Vuéstfﬁ Ekdalencia, las seguridades de mi
mds alta y distinguida consideracisdn. (Fdo.:) Doctor Isaac Maidana, Encar
gado de Negocios a.i."

Representacidn Permanente del Brasil. Suscripcién del Protocolo Modifica
torio del Acuerdo de alcance parcial no. 12,

"No. 105. Montevideo, 13 de Julio de 1984. Al Excelentisimo sefior Em
bajador don Juan José Real, Secretario General de la ALADI. Presente,

Senor Secretario General:

Tenge el honor de comunicarle ¥+ POr su intermedio, a los demis pai
ses miembros del Comité de Representantes que el 12 de los corrientes el
Gobierno de la Repiblica Federativa del Brasil ha suscrito un Protocolo

Modificatoric al Acuerdo de alcance parcial no. 12, firmado con el Gobier
no del Perd.

De esta forma doy cumplimiento a lo estipulado por el mencionado Pro
tocolo y a lo comsignade en la Reasolucisn 30 del Comité de Representantes,
depositando en la Secretarfa General los textos del referido instrumento,

Aprovecho la oportunidad para rveiterarle las seguridades de mimds al
ta consideracidn. (Fdo.:) Luiz Cliudio Pereira Cardoso, Encargado de Nego
c¢ios a.i, de la Representacidn Permanente del Brasil ante la ALADI."

Representacién Permanente del Perd, Suscripcidn del Protocolo Modificato
rio del Acuerdo de alcance parcial no., 12,

"No. 7-5-2/44. Montevideo, 13 de julio de 1984. Al Excelentfsimo se
for Embajador Juan José Real, Secretario General de la ALADI. Presente.

Senior Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia con el objeto de Po
Oer en su conocimiento, y por su intermedio en el de los pafses miembros
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del Comité de Representantes, que el dia de ayer mi Gobiernc procedid a
suscribir con el Gobierno del Brasil un Protocolo Modificatorio del Acuer
do de Renegoclacidn de las preferencias otorgadas en el periodo 1962/1980
(Acuerdo no. 12}).

Tal como lo dispone dicho.Pxotocolo y la Resolucidn 30 del Comité de
Repregentantes, la gecretaria General es depositaria de dicho instrumento.

Vdlgome de la oportunidad para renovar a Vuestra Excelencia las segu
ridades de mi mas alta y distinguida consideracién. {Fdo.:) Rall PintoA.,
Embajador, Representante Permanente del Perii en ALADI."

54) Representaciom Permanente de la Argentina. Suscripcidn del Protocolo Adi
cional del Acuerdo Comercial mo. 16 en el ambito de la industria quimica
derivada del petrdleo.

"No. 95/84. Montevideo, 13 de julio de 1984. A la Secretaria Gemeral
de la Asociacién Latinoamericana de Integracidn. Presente.

La Representacifn de la Repfiblica Argentina en el Comité& de Represen
tantes de la Asoclacidm Latinoamericana de Integracldn presenta sus aten
tos saludos a la Secretaria General y tiene el agrado de comunicarle que
con fecha 30 de junio de 1984, se procedid a la suscripcién de un Protoco
1o Adicional del Acuerdo Comercial no. 16, con Chile, en el Ambito de 1la
industria quimica derivada del petrbleo, y que el mismo fue depositado
oportunamente en la Secretarfa General.

La Representacidén de la Reptiblica Argentina en el Comité& de Represen
tantes de la Asoclacidn Latincamericana de Integracifn reitera a la Secre
tar{a GCeneral las exprasiones de su mis alta consideracién."

55) Repregentacidn Permanente de Chile. Suscripcidn del Protocolo Adicional
del Acuerdo Comercial no. 16 en el ambito de la industria quimica deriva
da del petréleo.

"No. 35/84. Montevideo, 19 de julio de 1984.

La Representacifn Permanente de Chile ante la Asoclaclfn Latinoameri
cana de Integracifn, saluda muy atentamente a la Secretaria General y tie
ne el honor de poner en Su conocimiento y, por su intermedio, en el de los
demds paises miembros que, con fecha 30 de junio del aro en Curso, el Go
bierno de Chile procedid a guscribir con el Gobierno de Argentina el Pro
tocolo Adicional al Acuerdo Comercial mo. 16, cuya fotocopia se acompana.

la Representacidn Permanente de Chile aprovecha la oportunidad para
reiterar a la Secretarla Ceneral, las seguridades de su mids alta y distin
guida consideracion."

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO. Los textos de los Acuerdos referidos en
los numerales 50 a 33, inclusive, han quadado depositados en la Secreta-
ria General, de acuerdo con las disposiciones pertinentes.

56) Vigencia de acuerdos regionales y de alcance parcial (ALADI/SEC/dt 35.1/
Rev. 3).
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Informe final de la tercera reunién empresarial de la industria quimico-

farmacéutica (ALADL/SL.QF/LII/Informe).

Informe final de la reunién empresarial de la industria de aceites esen
ciales, quimico-aromiticos y afines (ALADI/SI.PER/I/Informe).

Informe final de la tercera reunidn empresarial de la industria quimica

{ALADL/SI.Q/111/Informe).

Informe final de la tercera reunién empresarial de fabricantes de artfcu
los y aparatos para usos hospitalarios, médicos, odontoldgicos y afines
{ALADI/ST.MVO/ILI/Informe).

Agenda provisional de la tercera reunidn empresarial de fabricantes de md
quinas de oficina (ALADI/SI.MO/IIL/di 1).

Agenda provisional de la tercera reunién empresarial de la industria foto
grdfica (ALADI/SI.FO/ILI/d1 1).

Agenda provislonal de la primera reunién empresarial de fabricantes de ma
terial refractario (ALADL/SI.MR/I/di 1).

Agenda provisional de la primera reunifén empresarial de fabricantes de
abrasivos (ALADL/SI.ABR/I/di 1).

Agenda provisional de la primera reunidn empresarial de las industrias del
plomo, cinc, niquel y estafio (ALADI/SI.PCNE/1/di 1).

Agenda provisional de la primera reunién empresarial de la industria del
atuminio (ALADI/SI.AL/I/di 1).

Agenda provisional de la primera reunién empresarial de la industria del
cobre (ALADT/SI.C/I/di 1).

Agenda provisional de la tercera reunién empresarial de la industriade la
alimentacion (ALADI/SI,A/ITI/di 1).

Calendario de reuniones sectoriales para 1984 (ALADI/SEC/di 123/Rev. 3).

Estructura presupuestaria de la Asociacién (ALADI/SEC/dt 43).

Consolidacidn de las normas legales relativas a medidas no arancelarias

aplicadas a la importacién por los palses miembros (ALADI/SEC/di 79.11).

Lineamientos generales de politicas de reestructuracién y financiamiento

(endeudamiento externo de América Latina) (ALADI/SEC/d1i 139).
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73) Informe sobre la situacibn presupuestal y patrimonial de la Asociacibn y

sobre los estados de fondos al 30/VI/1984 (ALADI/SEC/dt 4.39).

SECRETARIO CENERAL ADJUNTO. Este informe sobre la gituacifn presupues
tal y patrimonial de la Asociacién y sobre los estados de fondos al 30 de
junio de 1984 corresponderia, si asi se dispone, pasarlo al grupo de tra
bejo II para su consideracién. -

PRESTDENTE. No habiendo opinidn en contrario, el informe a que se ha
hecho mencién pasa a consideracifn del grupo de trabajo II.

SECRETARIO GENERAL ADJUNTQO. Con posterioridad a la publicacién del do
cumento ALADL/SEC/di 2.45/Rev. 1, se recibid la siguiente mota:

74) Representacibn Permanente de México. Aporte al presupuesto de 1la Agocia

cidn.

"No. 326/84. Montevideo, 24 de julio de 1984. Al sefor Secretario Ge
neral de la ALADI, Ewbajador Juan José Real. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al sefior Secretario General con el fin
de remitir adjunto a la presente nota el cheque niimero 884367651 del Citi
bank a favor de la Asociacién Latinocamericana de Integracidén por la canti
dad de USS 75.289,33 (setenta y cinco mil doscientos ochenta y nueve déla
res americanos 33/100), y que comstituyen la aportacién de los Estados Uni
dos Mexicanos, correspondiente al mes de julio de 1984, al presupuesto del
presente afio de la ALADI.

Ruego a usted tenga a bilen hacer lo anterior del conocimiento de los
demis miembros del Comité de Representantes de la Asociacidn.

$in otro particular, aprovecha la oportunidad para reiterar a usted
las seguridades de mi wds atenta y distinguida consideracidn. (Fdo.:) Ar
turo Gonzalez Sdnchez, Embajador, Representante Permanente."”

- Representacidn Permanente de la Argentina. Resoluciones del Consejo de Minis

tros relativas a la cooperacidn financiera y monetaria en ALADI.

Representacidn de la ARGENTINA (Leopoldo H. Tettamanti). Es un pequeno
tema que yo no sé dénde incluirlo pero se me ocurre que es aqui, y quizas
como un tema entrado, que quisiera presentar la Rapresentacién argentina,
que se refiere a los mandatos del Consejo de Ministros con respecto a los
acuerdos monetarios. '

En reunién informal, y recientemente, nosotros hemos tenido oportuni-~
dad de tomar conocimiento de la misién que la Secretaria ha realizado en dis
tintos organismos financieros, pGblicos y privados, en los Estados Unidos.
En esa oportunidad se expresé por algunos colegas el deseo que sobre ese par
ticular se hiclera llegar un pequefio documento a este Comité. La Representa
cifn argentina en ese momento pensd que tal vez no fuere necesarlo, pero la

1
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mayorfa asi lo consider§. También se hablS en esa oportunidad de hacer un de
bate en el Comité sobre el tema del "Consensc de Cartagena". La Representa
cién argentina en esa oportunidad pensd que ese no era un tema estricto del
Comit&, pero hubo una amplia mayorfa que pensd que eso se debfa hacer.

En todo caso lo que yo creo, senor Presidente, es que este tema debie
ra de ser entrado en el Acuerdo Monetario o en los acuerdos monetarios y las
gestiones que se vienen realizando por 1la Secretaria, en el Comité. Creo que
este tema es de una indudable entidad polftica como para que nosotros lo si
gamos mids de cerca.

Creo que nosotros debemos respaldar también las gestiones que la Secre
taria estd haciendo en este tema y tal vez deberfamos considerar clmo se pue
den encarar lasg gestiones que la Secretaria haga, a los niveles que corres
pondan, en nuestros distintos paises. Yo creo que el tema de losacuerdoanz
netarios no es un tena estrictamente té&enico o financiero, sino que estd su
peditado a una condicionalidad comercial muy importante que debiera conside
rarse,

Haciendo eco de lag palabras del contador Michetti, pienso también que
nosotros debi&ramos considerar -agf 1o dije en la reunién informal- este te
ma sobre la base de nuestras proplas capacldades y en ese sentido, tal wvez

in la reunién que acaba de terminar en Santiago de Chile, de la AILA,
-segdn un cable que he recibido en mi Repregentacién- se acaba de aprobar
una Resolucidn muy concreta, planteando la utilizacidn de otros tipos de re
cursos,

Todos estos elementos que yo gefialo indican una vez mig la importancia
del tema, 1a dinidmica que en estos momentos tiene, la necesidad de que noso
tros activemos al midximo posible todos los trabajos que hagamos sobre esta
cuestidn y, en el marco de todo eso, creo que la verdad es que el Comitéd de

SECRETARIQ GENERAL. Sefior Presidente: en realidad, celebramos que la in
tervencidn del Embajador Tettamanti haya excedido con creces el tema de wun
asunto entrado, pero realmente lo que &1 ha anotado merece todas las refle
Xiones que ha hecho Y €5 ese un poco el espiritu con que variasg Representg
ciones y en varias oportunidades han manifestado que entienden se deberfa
trabajar en el Comita ~agtoy ¢ons¢1entetﬁeque'estoy hablando en actas y por
€80 estoy diciendo lo que estoy diciendo- o sea, no venir al Comité golamen
te a homologar cuestionesg ¥a resueltas, en un trimite frio, sinoaatener:d;g
cusiones vivas e intercambios espontdneos de ideas que queden reflejados en
actas como manifiesto, nada misg que del espfritu constructivo de los pafses
Y no venlr a convertir al Comtts en una caja registradora de posiciones in
dividuales que da, como una suma, una resolucisn.

0 sea gque a nivel de Seng;g;!aipgpllo que nos es permitido incursio-
nar en estos temas, nogotros celebramos 1a intervencién del sefior Embajador

de la Argentina. Entendemos que, ademdis, el tema ha dado Vueltas en lo sufi
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ciente por la Casa como para que realmente haya distintas iniciativas que
confluyen a un tratamiento en alguna sesidn, no especial en cuanto a la en
tidad en sI, pero especialmente dedicada a este tema, vinculdndolo al Con-
senso de Cartagena, la situacién de la deuda y la iniciativa que se estd lle
vando en torno al mandato de los Cancilleres de auscultar las posibilidades
de inyectar liquidez al sistema financlero de la Asociacién.

Como bien decla el sefior Embajador Tettamanti, se habfa dado cuenta por
Secretarfa en una reunién de Jefes, privada, que invité la Secretarfa, para
comunicar el alcance de las gestiones que estd realizando; o sea que ese trd
mite en parte estd concluide peroc nosotros gustosamente lo formalizamoszani
vel de Comité con la presentacifn del documento pertinente; pero mis toda-—
via nos gustarla tener una conversacién a nivel de Comité para Informar so
bre los pasos futuros que estamos dando y el alcance de los pasos futuros,
de manera que todos pudiéramos estar informados y para seguir desarrollando
una accidén que nosotros, consclentey deliberadamente, la venimos enmarcando
como una acclién de la Asoclacidn. En ese sentido, antes de la Comisién y del
Consejo Financiero y Monetario de setiembre, tenemos que realizar importan-—
tes gestiones ante los bancos centrales.

Y, repitiendo conceptos que ya dije en la oportunidad de una reunidn
privada -a la cual usted lamentablemente, sefior Presidente, estaba enfermo
y por eso quizd no conozca los pormenores de esas conversaciones-, antes se
ria importante, también a nuestro julclo, de que este tema, que en el fondo
es un tema de autoayuda de la regidn, pudiera verse reflejado en accilones
que estdn tomando nuestros Goblernos en el campo de la deuda, concretamente
en las reuniones técnicas de agosto en Buenos Alres y en la reunidén que va
a haber sobre la deuda a nivel de Ministros, Secretarios de Economfa yde Re
laciones Exteriores en setiembre, tambi&n en Buenos Ailres.

Asf que, por parte nuestra, existe la mayor y la mejor disposicién pa
ra acompanar la iniciativa del Embajador Tettamanti y asistir a las Repre-
sentaciones en esa oportunidad que, sl no hay inconveniente -y usted lo po
drd determinar mejor que nosctros, seiior Presidente- podrfa tenerse los dias
venideros.

PRESIDENTE. En primer lugar, quierc agradecer la intervencién del se
fior Embajador de la Argentina sobre este tema que, por el hecho de que a to
dos nos interesa, gueda en carpeta para una prdxima sesidn del Comité a fin
de ir profundizando sobre este aspecto, que ya lo hemos conversado en reu-
niones privadas de Jefes de Representacidnm.

Por otra parte, el Presldente no estuvo, efectivamente,presente en aque
1la reunidn invitada por el Secretaric General, pero sI estaba la Represen
tacidn del Paraguay, y el Presidente estd informado de dicha reunién.

As1 es que, senores Representantes, si no disponmen lo contrario, enton
ces el tema queda en carpeta y volveremos en la préxima sesidén sobre el mis
mo.

Representacidén Permanente del Paraguay. Reglamento del Fondo instituido por
la Resolucidn 8 (II) del Consejo de Ministros.

Representacidn del PARAGUAY (Amado Martinez Rojas). Nosotros quisiéra
mos abordar otro punto, que esperc que no suscite mayores inquietudes ni nin
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gin debate en esty oportunidad; es mds: pensamos que quizd fuera pertinente
tornarle a un grupo de trabajo.

Me refiero a lo siguiente: es en relacidn a un aporte que la Argentina
habfa hecho ya hace unos cuantos meses para ser destinado en beneficio de
los paises de menor desarrollo econémico relativo.

Se da el caso de que a varios meses de efectuado ese aporte, los pai
S€S8 que se podrian beneficiar con el mismo todavia no pueden hacerlo porque
apatentemente falta un proceso formal de decisién para autorizar a la Secre
taria para administrarlo y cémo administrarlo.

Estimamos, como dije en un comienzo, que sobre este punto valdria 1la
pena conversar, estudiarlo, tal vez a nivel de grupo de trabajo, y generar
alguna decisién, ya 8ea un proyecto de resolucién o de acuerdo, para elevar
lo al Comité de Representantes.

Es este punto que la Representacidn del Paraguay quiere dejar a consi
deracién de este Comitd.

Quizds serfa oportuno encomendarie a la.Secretarfa una nueva formula-
cidn del proyecto ¥» previa consideracisn por @l grupo que atiende sobre el
asunto, tornarlo a este Comits para gu consideracién final.

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO, Tal vez el trimite que la Secretarfa suge
rirfa seria el siguiente: efectivamente, conversar en una reunidn del grupo
de trabajo préxima entre uno de los temas Para los que sea citado vallif ver,
luego de las informaciones que nosatros dar y de lag opiniones, lSgicamente, de

PRESIDENTE. El tema Pasa a considaracisn del grupo de trabajo II.

3. Consideracisn de las actas correspondientes a lag 84a, y 85a. sesiones,

PRESIDENTE. En congideracidn las actas correspondientes a las 84a. y 85a,
sesionas,

No habiendo obaervaciones. SE APRUEBAN.
2o AL AVGBAN
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4.

Restricclones no arancelarias (ALADI/CM/Resolucifn 5 (I1)).

SECRETARIQ GENERAL ADJUNTO. Tal como habia gido conversado anteriormente
en reuniones informales de Jefes, en esta oportunidad se darfa entrada a to-
das las comunicaciones de los palses sobre el cumplimiento de la Resolucidn 5
(11} del Consejo de Ministros. Eso es, justamente, lo que corresponde en este
momento en esta sesidn.

No creo que se dé o, sl es que los sefiores Representantes quieren, po-
drfan hacer algunas consideraciones sobre el tema, peroc todos estdn enterados
de por qué se da cumplimiento, en esta oportunidad, a este compromiso de las
Partes Contratantes, que no es$ mds que al inicial para continuar todo un Ppro
ceso, en el cual hay trabajos que debe realizar la Secretaria.

En este momento se cumple uno de los requisitos fundamentales paraque la
gecretaria pudiera hacer algin trabajo para presentarles a ustedes y que el
grupo de trabajo sobre restricciones no arancelarias tuviere un gentido ya es
pecial para el cumplimiento de la Regolucidn 5 (II).

PRESIDENTE. Efectivamente, poOT 1a Resolucién que acaba de mencionar la Se
cretaria, el 31 de julio la Secretaria debfa presentar und documentacién refe
rente a este tema. Como que recifn en este momento estamos dando la entrada
oficialmente al tema, entendemos que ldgicemente necesitard de un clerto tiem
po para poder presentar a consideracidén del grupo ya formado para este tema.
Uno de los asuntos bastante delicados quizds sea la propia definicién de 1o
que se entienda por restricclones no arancelarias.

No habiendo otros asuntos a tratar, se levanta la sesldn.
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